DOVERNE

ZMLUVA O SIRENI A SPRISTUPNOVANI OBSAHU VYSIELANIA
TELEVIZNYCH PROGRAMOVYCH SLUZIEB JO] GROUP

uzavreta podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a podla ustanoveni § 125
a nasl. v spojeni s ustanoveniami § 65 a nasl. Autorského zdkona medzi:

1 MAC TV s.r.0., so sidlom Brectanova 1, 831 01 Bratislava, ICO: 00 618 322, zapisana
v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III, oddiel: Sro, vloZka ¢. 29871,
zastupena Mgr. Marcelom Gregom, konatelom, (dalej len ,, Vysielatel MAC TV”)

a

Ceskoslovenska filmova spolecnost s.r.o0., so sidlom Vaclavské namésti 831/21, 113
60 Praha, Ceské republika, IC: 27 168 425, zapisana v Obchodnom registri mestského
suadu v Prahe, sp. zn. C 101520, zastapend Mgr. Marcelom Gregom, konatelom a Ing.
Mojmirom Ml¢ochom, konatelom, (dalej len , Vysielatel CSFS*)

a

Doneal, s.r.0., so sidlom Vaclavské namésti 831/21, 113 60 Praha, Cesk4 republika, ,
IC: 291 35 451, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu v Prahe, sp. zn. C
202813, zastapenda Mgr. Marcelom Gregom, konatelom (dalej len ,Vysielatel
Doneal”)

a

(Vysielatel MAC TV, Vysielatel CSFS a Vysielatel Doneal sa budu dalej spolo¢ne
oznacovat ako , Vysielatelia” v prislusSnom gramatickom tvare)
a

Slovenska produk¢na, a.s., so sidlom Brectanova 1, 831 01 Bratislava, Slovenska
republika, 1C: 35 843 624, zapisand v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava
III, oddiel.: Sa, vlozka ¢.: 3885/B, zastapena Mgr. Marcelom Gregom, predsedom
predstavenstva a Ing. Mojmirom Mlcochom, ¢lenom predstavenstva (dalej aj ako
,Slovenskd produkcénd®)

na jednej strane a

Obec Holumnica so sidlom: Holumnica 32, 059 94 Holumnica, Slovenska
republika, 1CO: 00326186, zastupena: Bc.Janou Turekovou, starostka obce
(dalej ako ,, Prevadzkovatel”)

na druhej strane
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1.1

1.2

1.3

II.

2.1

DOVERNE

PREAMBULA

Vysielatelia si na zaklade niZSie uvedenych autorizacii udelenych im Radou pre
medialne sluzby a licencii udelenych im Radou pro rozhlasové a televizni vysilani
opravneni celoplosne vysielat televizne programové sluzby JO] GROUP.

Slovenskd produkcna je ako materskd spolocnost Vysielatelov na zaklade osobitného
zmluvného vztahu uzatvoreného medzi Vysielatelmi a Slovenskou produkcnou
opravnena najma, ale nie vylu¢ne prijimat Poplatok vypocitany podla pravidiel
uvedenych v ¢l. Vtejto Zmluvy a zastupovat Vysielatelov pri plneni niektorych
povinnosti vo vztahu kPrevddzkovatelovi vramci Spristupniovania obsahu
Vysielania podla tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel ma zaujem ziskat od Vysielatelov pravo (suhlas) na poskytovanie
sluzby Retransmisie, spocivajucej v prenose a spristupriovani Vysielania televiznych
programovych sluzieb JO] GROUP Koncovym uZzivatelom na ich pevné zariadenia
koncovej siete a/alebo mobilné zariadenia koncovej siete ako aj pravo na
poskytovanie Audiovizudlnych medidlnych sluZieb na poZiadanie. Poskytovanie
Audiovizudlnych medidlnych sluZieb na pozZiadanie podla predoslej vety vsak
neplati pre programovi sluzbu JOJ Sport. Vysielatelia maji zaujem poverit
Prevadzkovatela poskytovanim vyssie uvedenych sluzieb a na ten tucel suhlasia s
udelenim Licencie.

DEFINICIE A VYKLAD

Na tcely tejto Zmluvy a VSeobecnych obchodnych podmienok maji nizsie uvedené
pojmy nasledovny vyznam:

211  ,Ad-skipping” sa rozumie zdkaz funkcie rychleho pretacania a/alebo
preskakovania programov vpred v AVMS sluzbach pre vysielanie obsahu
programovej sluzby cez akykolvek Distribu¢ny systém. Implementacia Ad-
skippingu bude povinna k datumu, ktory bude urceny po vzajomnej dohode
medzi Zmluvnymi stranami, avSak najneskor ku dnu 01.05.2024, pricom
spustenie funkcie Ad-skippingu bude podliehat pisomnému ozndameniu zo
strany JO] GROUP sedem (7) dni pred pozadovanym ddtumom spustenia;

2.1.2 »Archiv/catch up” sa rozumie funkcionalita TV platformy Prevadzkovatela,
ktord umoznuje Koncovému uzivatelovi spdtné sledovanie televizneho
programu a/alebo jeho casti odvysielaného na televiznych programovych
sluzbach Vysielatelov, a to po dobu 7 (slovom: sedem) dni, ktora zacina
plynat hned po odvysielani predmetného televizneho programu;
Prevadzkovatel je opravneny si na zdklade vlastného uvdzenia zvolif
maximdlnu dobu siedmych (7) dni, po ktorti bude poskytovat Archiv/catch
up Koncovym uzivatelom;

21.3  ,Asocidcia” sa rozumie Slovenska asocidcia pre kablové telekomunikacie, so
sidlom Kocelova 15, 815 94 Bratislava, ICO: 17 321 131, zapisana v registri
ob¢ianskych zdruzeni vedenom MV SR pod ¢. VVS/1-900/90-3749-8;
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2.15

2.1.6

2.1.7

2.1.8

2.1.9

2.1.10

2.1.11

2.1.12

DOVERNE

,Audiovizudlne mediadlne sluzby na poziadanie”(dalej len ,AVMS”) sa
rozumeju sluzby primarne hospodarskej povahy, urcené na sledovanie
programov v momente, ktory si Koncovy uZivatel zvolil, poskytované
prostrednictvom elektronickych komunikécii na jeho osobitnt Ziadost na
zaklade kataldgu programov zostaveného Prevadzkovatelom (pre vyltucenie
pochybnosti sa jedna o katalég programov zostaveny z EPG rozhrania); na
ucely tejto Zmluvy a VSeobecnych obchodnych podmienok sa nimi
rozumeju sluzby jednotlivo a/alebo v kombinacii Archiv/catch up, Start-
Over, Time-Shift, nPVR nahravka;

,Autorsky zakon” sa rozumie zdkon ¢. 185/2015 Z. z., Autorsky zakon v
platnom zneni;

»CS Film” sa rozumie televizna programova sluzba CS Film, ktoru je
Vysielatel CSFS opravneny celoplosne vysielat na zaklade licencii udelenych
mu Radou pre rozhlasové a televizni vysilani ¢.k.: RU/78/05/1139 v spojeni
s rozhodnutim Rady pro rozhlasové a televizni vysilani o udeleni suhlasu so
zmenou licencie ¢.k.: RRTV/2019/764/kus zo dnia 18.12.2019;

»CS History” sa rozumie televizna programova sluzba CS History, ktort je
Vysielatel CSFS opravneny celoplosne vysielat na zaklade licencii udelenych
mu Radou pre rozhlasové atelevizni vysilani ¢.k.: RRTV/16813/2018-fia
v spojeni s rozhodnutim Rady pro rozhlasové a televizni vysildni o udeleni
sthlasu so zmenou licencie ¢.k.: RRTV/9429/2019-zem zo dna 23.07.2019;

»CS Horror” sa rozumie televizna programova sluzba CS Horror, ktort je
Vysielatel CSFS opravneny celoplosne vysielat na zaklade licencii udelenych
mu Radou pre rozhlasové a televizni vysilani ¢.k.: zem/338/2013 v spojeni
s rozhodnutim Rady pro rozhlasové a televizni vysilani o udeleni stthlasu so
zmenou licencie ¢.k.: RRTV/9426/2019 zo dnia 23.7.2019;

»CS Mystery” sa rozumie televizna programova sluzba CS Mystery, ktoru
je Vysielatel CSFS oprdvneny celoplosne vysielat na zdklade licencii
udelenych mu Radou pre rozhlasové a televizni vysilani ¢.k.: zem/336/2013
zo dnia 22.1.2013 v spojeni s rozhodnutim Rady pro rozhlasové a televizni
vysilani o udeleni sthlasu so zmenou licencie ¢.k.: RRTV/9428/2019-zem zo
dnia 23.7.2019;

,CS Group” sa rozumeju televizne programové sluzby CS Film, CS Horror,
CS History a CS Mystery;

,Doverné informacie” sa rozumeju skutocnosti, informadcie a tdaje, ktoré su
uvedené v tejto Zmluve vratane jej priloh a/alebo ktoré sa Strany dozvedeli
v suvislosti s touto Zmluvou, jej plnenim a/alebo predzmluvnymi
rokovaniami s nou suvisiacimi;

,DTH systém” sa rozumie akykolvek systém priameho satelitného
Vysielania alebo systém poskytovania sluzieb DTH (tzv. direct-to-home
television), ktory sa pouziva na $irenie programového obsahu chraneného
najmodernejSim systémom podmieneného pristupu priamo zo satelitu do
satelitnej antény pripojenej k set-top boxu v mieste prijmu, pricom prijem
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televiznych programovych sluzieb prebieha vyluéne prostrednictvom
prijimacov urcenych na prijem linedrneho Vysielania na Vymedzenom
uzemi bez pouzitia dodatocného vybavenia s vynimkou set-top boxov a CA
dekddovacich modulov a kariet. Pre vylucenie pochybnosti sa uvadza, Ze za
DTH systém sa nepovaZzuje akykolvek bezdrotovy systém sltiZiaci na Sirenie
televiznych programovych sluZzieb, a to vratane internetu;

2113 ,Hybridny DTH systém” a rozumie akykolvek systém priameho
satelitného Vysielania alebo systém poskytovania sluzieb DTH (tzv. direct-
to-home television), ktory sa pouZiva na Sirenie programového obsahu
chraneného najmodernej$im systémom podmieneného pristupu priamo zo
satelitu do satelitnej antény pripojenej k set-top boxu v mieste prijmu,
pricom prijem televiznych programovych sluzieb prebieha vylucne
prostrednictvom prijimacov uréenych na prijem Vysielania a AVMS sluzieb
skrz internetové pripojenie na Vymedzenom tuzemi bez pouZitia
dodatoéného vybavenia s vynimkou set-top boxov a CA dekddovacich
modulov a kariet. Pre vylticéenie pochybnosti sa uvadza, ze za DTH systém
sa nepovazuje akykolvek bezdrotovy systém sltiziaci na Sirenie televiznych
programovych sluZieb, a to vratane internetu;

21.14 ,Distribu¢ény systém” sa rozumie Kéablova platforma / IPTV platforma /
MMDS / MVDS, OTT Platforma, DTH systém alebo hybridny DTH systém,
prostrednictvom ktorych sa Vysielanie televiznych programovych sluzieb
JOJ GROUP $iri a spristupniuje Koncovym uzivate[om, pricom na prijem
signalu moze slazZit akékolvek Pevné zariadenia koncovej siete alebo
Mobilné zariadenia koncovej siete;

2115 ,Distribu¢na karta” sa rozumie pristupova dekoédovacia karta, ktora je
uréend vyluéne pre prijem andslednt distribuciu televiznych
programovych sluzieb JOJ GROUP. Distribu¢né karty sa vyluénym
vlastnictvom Vysielatelov. Sticastou Distribuénej karty je vyrazené resp.
vytladené vyrobné cislo Distribucnej karty, ktoré je zdroven zapisané
v elektronickej podobe na distribu¢nej karte a vdaka ktorému je mozné
zabezpecovat management Spristupriovania obsahu Vysielania televiznych
programovych sluzieb JOJ] GROUP;

2116 ,Domadacnost” sa rozumie miesto poskytovania Vysielania televiznych
programovych sluzieb JOJ] GROUP formou Retransmisie a AVMS
a doplnkovej sluzby (ak ich Prevadzkovatel poskytuje) Prevadzkovatelom,
ktoré je v zmluve uzavretej medzi Prevadzkovatelom a Koncovym
uzivatelom obvykle oznacené ako miesto instaldicie. Domacnost v sebe zahfna
vyluéne vnutorné priestory bytu, domu, mobilného domu alebo nebytového
priestoru Koncového uzivatela, pricom fyzicka kablova infrastruktura sa
nesmie nachddzat v priestoroch mimo uvedeného priestoru, s vynimkou
privodného kabla do objektu. V pripade mikrovlnnej infrastruktiry musi
byt mikrovlnny pristupovy bod takisto umiestneny vo vnutornych
priestoroch bytu, domu alebo nebytového priestoru Koncového uzivatela.
Koncovy uzivatel je povinny zabezpecit svoju sietovt infrastrukturu proti
neopravnenému pripojeniu sa inych Pevnych a/alebo Mobilnych zariadeni
Zmluva o Sireni a spristupriovani obsahu vysielania
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2.1.17

2.1.18

2.1.19

2.1.20

2.1.21

2.1.22

2.1.23

2.1.24

DOVERNE

koncovej siete, nez su Pevné a/alebo Mobilné zariadenia koncovej siete
Koncového uZivatela, pricom plati Ze maximalny pocet registrovanych
zariadeni pre jednu Domaécnost je 4 (slovom: Styri), a zaroven aspon jedno
z tychto zariadeni je Pevné zariadenie koncovej siete, a maximalny pocet
subeznych streamov pre jednu Domacnost je dva (2) pricom jeden zo
streamov musi byt prevadzkovany cez Pevné zariadenie koncovej siete.

»Doplatok za preradenie” sa rozumie odplata za preradenie programovej
sluzby Jojko a/alebo JOJ Svet z Programovej ponuky zadefinovanej v ods.
3.13 Vseobecnych obchodnych podmienok, v ktorej st zaradené
Programové sluzby JOJ, JOJ] PLUS a WAU do Zakladného programového
balika. Doplatok za preradenie je Prevadzkovatel povinny platit Slovenskej
produkcnej ako materskej spolocnosti Vysielatelov v rozsahu, sposobom a
za podmienok uvedenych v ¢lanku V tejto Zmluvy;

,EBS - rozSireny balik programov” sa rozumie Prevadzkovatelom
ponukany uceleny subor, resp. balik televiznych programovych sluZzieb,
ktory je moZno oznacit vramci Programovej ponuky ako druhy
najrozsirenejsi balik s Platenymi kanalmi;

,HD Standard” v rozliSeni 1080i (1920 x 1080), ktory sa v Pevnom zariadeni
koncovej siete a/alebo Mobilnom zariadeni koncovej siete vykresluje v pocte
1080 horizontalnych riadkov;

,Hlavna stanica” sa rozumie technické zariadenie, prostrednictvom ktorého
Prevadzkovatel =~ zabezpecuje  Spristupriovanie obsahu Vysielania
televiznych programovych sluzieb JO] GROUP priamo do Domacnosti
Koncového uzivatela v teritoridlne vymedzenom tzemi (lokalite). Hlavna
stanica je v priamej dispozicii Prevadzkovatela.

,JOJ” sa rozumie televizna programova sluzba JOJ, ktort je Vysielatel MAC
TV oprdvneny celoplosne vysielat na zdklade autorizdcie udelenej mu
Radou pre medidlne sluzby pod ¢. AT/10 s platnostou od 20.12.2023;

»JOJ + 1" sa rozumie ¢asovo posunutd televizna programova sluzba JOJ,
ktort1 je Vysielatel MAC TV opravneny celoplosne vysielat na zdklade
autorizdcie udelenej mu Radou pre medidlne sluzby pod ¢ AT/10 s
platnostou od 20.12.2023;

,JOJ Cinema” sa rozumie televizna programova sluzba JOJ Cinema, ktort
je Vysielatel Doneal opravneny celoplosne vysielat na zdklade licencii
udelenych mu Radou pre rozhlasové atelevizni vysildani sp.zn.:
2014/145/sve/DON zo dna 27.05.2014 v zneni rozhodnutia Rady pro
rozhlasové a televizni vysilani sp.zn.: 2015/360/zem/DON zo diia 02.06.2015;

,JOJ Cinema + 1" sa rozumie ¢asovo posunutd televizna programova sluzba
JOJ Cinema, ktort je Vysielatel Doneal opravneny celoplosne vysielat na
zdklade licencii udelenych mu Radou pre rozhlasové a televizni vysilani
sp.zn.: 2014/145/sve/DON zo dnia 27.05.2014 v zneni rozhodnutia Rady pro
rozhlasové a televizni vysilani sp.zn.: 2015/360/zem/DON zo diia 02.06.2015;
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2.1.25

2.1.26

2.1.27

2.1.28

2.1.29

2.1.30

2.1.31

2.1.32

DOVERNE

,JOJ GROUP” sa rozumeju televizne programové sluzby JOJ, JOJ PLUS,
WAU, JOJ 24, JOJ Svet, Jojko, JOJ Cinema, JOJ gport, CS Film, CS Horror, CS
History, CS Mystery;

,Jojko” sa rozumie televizna programova sluzba Jojko, ktort je Vysielatel
MAC TV opravneny celoplosne vysielat na zdklade autorizacie udelenej mu
Radou pre mediélne sluzby pod ¢. AT/13 s platnostou od 20.12.2023;

,JOJ PLUS” sa rozumie televizna programova sluzba JOJ PLUS, ktoru je
Vysielatel MAC TV opravneny celoplosne vysielat na zaklade autorizacie
udelenej mu Radou pre medidlne sluzby pod ¢. AT/11 s platnostou od
20.12.2023;

,JOJ 24" sa rozumie televizna programova sluzba JOJ 24, ktort je Vysielatela
MAC TV opravneny celoplosne vysielat na zaklade autorizacie udelenej mu
Radou pre medidlne sluzby pod ¢. AT/16 s platnostou od 20.12.2023;

,JOJ Svet” sa rozumie televizna programova sluzba JOJ Svet, ktora je
Vysielatel MAC TV opravneny celoplosne vysielat na zdklade autorizacie
udelenej mu Radou pre medidlne sluzby AT/9 s platnostou od 20.12.2023;

,JOJ Sport” sa rozumie televizna programové sluzba JOJ Sport, ktorti je
Vysielatel MAC TV opravneny celoplosne vysielat na zaklade autorizacie
udelenej mu Radou pre medialne sluzby pod ¢. AT/15 s platnostou od
20.12.2023;

,Kablova platforma” sa rozumie elektronicka komunikacna siet na prenos
dat a/alebo Vysielania, ktort prevadzkuje Prevadzkovatel alebo ktora je
prevadzkovand v mene Prevadzkovatela, a ktorou sa $iri televizny signdl v
uzavretej siefovej infrastrukture prostrednictvom metalickych a/alebo
optickych kablov, pricom prijem televiznych programovych sluzieb
prebieha vylucne prostrednictvom prijimacov urcenych na prijem
linedrneho Vysielania na Vymedzenom uzemi bez pouZzitia dodato¢ného
vybavenia s vynimkou set-top boxov a CA dekddovacich modulov a kariet.
Pre vylucenie pochybnosti sa uvadza, Ze za Kiablova platformu sa
nepovazuje Sirenie televiznych programovych sluzieb prostrednictvom
verejného internetu alebo uzavretej internetovej siete;

,IPTV platforma” sa rozumie elektronickd komunikacénad siet na prenos dat
a/alebo Vysielania, ktort prevadzkuje Prevddzkovatel alebo ktora je
prevadzkovand v mene Prevadzkovatela, a ktorou sa $iri televizny signdl v
uzavretej sietovej infrastruktire prostrednictvom metalickych a/alebo
optickych kablov, pricom prijem televiznych programovych sluzieb
prebieha vyluc¢ne prostrednictvom prijimacov urcenych na prijem
linedrneho Vysielania a AVMS a doplnkovej sluzby na Vymedzenom tizemi
bez pouzitia dodato¢ného vybavenia s vynimkou set-top boxov a CA
dekddovacich modulov a kariet. Pre vyltucenie pochybnosti sa uvadza, Ze za
IPTV platformu sa povazuje Sirenie televiznych programovych sluzieb
prostrednictvom uzavretej internetovej siete na Pevnych zariadeniach
koncovej siete;
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2.1.33 ,Karta podmieneného pristupu Prevadzkovatela” sa rozumie karta, ktora
je urcena na dekoddovanie televiznych programovych sluzieb JOJ Group
u Koncového uZivatela. Kartu podmieneného pristupu Prevadzkovatela
odovzdava Prevadzkovatel Koncovému uZivatelovi do jeho dispozicie za
ucelom dekodovania a Spristupniovania obsahu Vysielania televiznych
programovych sluzieb JOJ Group na Pevnom a/alebo Mobilnom zariadeni
koncovej siete;

2.1.34 ,Pevné zariadenie koncovej siete “ sa rozumie televizny prijimac, smart TV,
set-top box, alebo podobné v sucasnosti alebo v buduicnosti zndme
elektronické zariadenie Koncového uzivatela, ktoré sa pripgja do
elektronickej komunikacnej siete a vytvara zvukovo-obrazovy vystup
spracovatelny v zobrazovacej jednotke daného prijimaca alebo zariadenia,
alebo na zobrazovacej jednotke pripojenej k danému prijimacu alebo
zariadeniu, a ktoré technicky nie je schopné dalej prenasat (Sirit)
spristupneny obsah Vysielania tretim osobam. Pre vylucenie pochybnosti
plati, Ze Pevné zariadenie koncovej siete je sucastou Domdcnosti a nie je
mozné ho prendsat mimo Domacnosti;

2.1.35 ,Mobilné zariadenie koncovej siete “ sa rozumie akékolvek v sucasnosti
alebo v buducnosti zndme prenosné elektronické zariadenie Koncového
uzivatela, ktoré sa pripaja do elektronickej komunikacnej siete a vytvara
zvukovo-obrazovy vystup spracovatelny v zobrazovacej jednotke daného
zariadenia, najma ale nie vyluéne, mobilny telefon, smartfon, PDA, tablet,
laptop a od neho odvodené pristroje a stolovy pocitac, webovy prehliadac,
webova aplikacia. Pre vylucenie pochybnosti, na Mobilnych zariadeniach
koncovej siete je mozne sirit programy JOJ GROUP len v rezime OTT
Platformy.

2.1.36 ,Koncovy uzivatel” sa rozumie jedna (1) fyzickd osoba (podnikajica alebo
nepodnikajiica) alebo pravnickd osoba, ktord md na zdklade osobitného
zmluvného vztahu s Prevadzkovatelom, ktory nesmie byt v rozpore s touto
Zmluvou, pravo ako koneény domaci uzivatel na spristupriovanie obsahu
Vysielania zo strany Prevadzkovatela. Pevné zariadenie koncovej siete
a/alebo Mobilné zariadenie koncovej siete bez opravnenia jeho dalsieho
Sirenia tretim osobdm, a to vylucne pre vlastnii osobnu potrebu, ktora
nezahrfiia akykolvek komercny, obchodny alebo obdobny spésob pouZzitia;

21.37 ,LAN” sa rozumie lokdlna pocitacova siet (pevnd a/alebo mikrovinnd) v
Domacnosti Koncového uzivatela, ku ktorej st pripojené Pevné zariadenia
koncovej siete nachadzajuce sa vyhradne v Domadcnosti Koncového
uzivatela. Pre vyltcenie pochybnosti sa za takuto siet nepovazuje pocitacova
siet s fyzickou kablovou infrastruktirou mimo Domacnosti Koncového
uzivatela a/alebo s pripojenymi Mobilnymi zariadeniami koncovej siete
mimo Domacnosti Koncového uzivatela bez ohladu na to, ¢i patria alebo
nepatria Koncovému uzivatelovi;

2.1.38 ,Licenciou” sa rozumie ¢asovo a izemne obmedzeny a odvolatelny stthlas
Vysielate[ov udeleny Prevadzkovatelovi na Retransmisiu, na poskytovanie
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DOVERNE

AVMS (ak ich Prevadzkovatel poskytuje) podla ustanoveni § 125 a nasl. v
spojeni s ustanoveniami § 65 a nasl. Autorského zakona, a to v rozsahu,
sposobom a za podmienok uvedenych v clanku IV tejto Zmluvy;

2.1.39 ,Mediilna komerénd komunikacia” sa rozumie, obrazova alebo zvukovo —
obrazova informdcia, ktord priamo propaguje tovar, sluzby alebo dobru
povest fyzickej osoby alebo pravnickej osoby vykonavajtucej hospodarsku
¢innost a tvori neoddelitelnti stcast Vysielania a/alebo jeho casti resp.
samostatného programu. Medidlnu komeréntt komunikdaciu nie je mozné na
prikaz Koncového uzivatela, Prevadzkovatela alebo akejkolvek tretej osoby
preskocit, pretocit resp. inak oddelit od Vysielania resp. samostatného
programu funkciou rychleho pretacania a/alebo preskakovania (Ad-
skipping) v ¢asovom limite definovanom v ¢l. VI ods. 6.4 tejto Zmluvy;
Medidlna komerénd komunikdcia zahfmia reklamu, telendkup,
sponzorovanie a vlastna propagaciu;

2140 ,MMDS /MVDS platforma” sa rozumie akykolvek systém mikrovlnného
pozemského Vysielania v licencovanom pasme 2,1-2,7GHz (MMDS), resp.
11,7-12,5GHz (MVDS), ktory sa pouziva na Sirenie programového obsahu
chraneného najmodernej$im systémom podmieneného pristupu priamo z
vysielaca do prijimacej antény pripojenej k set-top boxu v mieste prijmu,
pricom prijem televiznych programovych sluzieb prebieha vylucne
prostrednictvom prijimacov urcenych na prijem linedrneho a nelinearneho
vysielania (Archiv/catch up) na Vymedzenom tuzemi bez pouzitia
dodatoéného vybavenia s vynimkou set-top boxov. Pre vylucenie
pochybnosti sa uvddza, ze za MMDS / MVDS platformu sa nepovazuje
Sirenie televiznych programovych sluZzieb prostrednictvom internetu;

2141 ,Multiscreen” sa rozumie spristupnenie obsahu televiznych programovych
sluzieb JO] GROUP Koncovému uzivatelovi na vSetky jeho Pevné zariadenia
koncovej siete a/alebo Mobilné zariadenia koncovej siete, nachadzajtce sa v
ramci Domadcnosti, resp. domdcej siete Koncového uzivatela v rdmci LAN
dosahu. Pre vylacenie pochybnosti sa jedna o zrkadlenie obsahu Pevného
zariadenia koncovej siete na Mobilné zariadenie koncovej siete alebo o
prenos obsahu z Mobilného zariadenia koncovej siete do Pevného
zariadenia koncovej siete v rdmci jednotnej uzavretej sieti v Domacnosti.
Nejedna sa o prenesenie signdlu cez verejna internetovu siet. VZdy ide o
prenesenie signalu cez domadcu siet.

2142 TV Everywhere” sa rozumie funkcionalita, pri ktorej mda zdkaznik
moznost sledovat programy JOJ] GROUP cez Mobilné zariadenie koncovej
siete. Pre vylucenie pochybnosti sa jedna o doplnkovu sluzbu vysielatela
prevadzkovanu cez OTT Platformu, pricom limit poctu registrovanych
zariadeni a sucasnych streamov je definovany pre Domdcnost. Ide o
prenesenie signalu cez verejnu internetovu siet bez ohladu na Distribu¢ny
systém, cez ktory sa prenos signalu vykonava.

2.1.43 ,nPVR nahrivka” sa rozumie funkcia technického zariadenia na strane
Prevadzkovatela, ktora na prikaz Koncového uzivatela vyhotovi docasnu
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2.1.44

2.1.45

2.1.46

2.1.47

2.1.48

2.1.49

2.1.50

2.1.51

DOVERNE

(digitdlnu) rozmnoZeninu alebo kdpiu Vysielania a/alebo jeho casti, , najma
samostatného programu, uloZi ju na centralizovanom uloZisku
Prevadzkovatela a nasledne ju spristupni Koncovému uzivatelovi na jeho
prikaz v Case, ktory si sam zvoli azéroven diZka uloZenia nahravky
nepresiahne 7 dni;

,Obchodny zakonnik” sa rozumie zdkon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny
zdkonnik v plathom zneni.

»OTT platforma Sirend cez mobilné zariadenie koncovej siete” sa rozumie
distribucny systém zaloZeny na prenose (doruceni a prijati) signalu
obsahujtceho Vysielanie a/alebo jeho casti, najma samostatného programu,
prostrednictvom internetovej siete Koncovému uzivatelovi do jeho
Mobilného zariadenia koncovej siete bez ohl'adu na to, ci sa jedna o verejnu
siet;

»OTT platforma Sirena cez pevne zariadenie koncovej siete” sa rozumie
distribucny systém zaloZeny na prenose (doruceni a prijati) signalu
obsahujtceho Vysielanie a/alebo jeho casti, najmd samostatného programu,
prostrednictvom internetovej siete Koncovému uzivatelovi do jeho Pevného
zariadenia koncovej siete; ide najmd, ale nie vylucne o TV APP (big
screen)/smart TV, STB(android, linux...);

,Pisomnost” sa rozumie akékolvek a vSetky ozndmenia, vyhlasenia,
Ziadosti, vyzvy a iné tikony v suvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim;

,Plateny kanal” sa rozumie televizna programova sluzba, za Sirenie ktorej
je Prevadzkovatel povinny platit prislusnému Vysielatelovi odplatu;

,Poplatok” sa rozumie odplata za wudelenie Licencie, ktoru je
Prevadzkovatel povinny platit Slovenskej produkcénej ako materskej
spolocnosti Vysielatelov v rozsahu, spé6sobom a za podmienok uvedenych
v ¢lanku V tejto Zmluvy;

»Predajca” sa rozumie fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktord na
zéklade osobitného zmluvného vztahu s Prevadzkovatelom sprostredktva
predaj televiznych sluZieb Prevadzkovatela (napr. sluzby Retransmisie,
AVMS adalSie, stym priamo suvisiace sluzby) aktora v mene
Prevadzkovatela podpisuje alebo zriaduje podpisanie zmluvnych
dokumentov s Koncovym uzivatefom. V pripade, ze Predajca disponuje
platnou registraciou na prevadzkovanie sluzby Retransmisie, uzatvorenie
osobitného zmluvného vztahu medzi Prevddzkovatelom a Predajcom
podlieha vopred udelenému pisomného sthlasu zo strany Slovenskej
produkcnej;

,Prevadzkovatel“ sa rozumie pravnicka osoba, ktora na zaklade osobitého
zmluvného vztahu s Vysielatelmi vo vlastnom mene, na vlastny tcet, na
vlastnti zodpovednost a samostatne poskytuje sluzby Retransmisie a/alebo
AVMS (ak ich Prevadzkovatel poskytuje) a spristupriuje obsah Vysielania
ako obsahovt sluzbu Koncovym uzivatelom;
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2.1.52

2.1.53

2.1.54

2.1.55

2.1.56

2.1.57

2.1.58

2.1.59

DOVERNE

,Programova ponuka” sa rozumie akykolvek Prevadzkovatelom ponukany
uceleny subor, resp. balik televiznych programovych sluZzieb, ktory maju
Koncovi uzivatelia moznost odoberat, t. j. zakupit, predplatit alebo inak
Cerpat jeho obsah, bez ohladu na to, ¢i je pristup Koncovych uzivatelov k
takémuto stiboru Prevadzkovatelom spoplatneny alebo nie. Na tcely tejto
Zmluvy pod pojem Programova ponuka spadd Programova ponuka
vzmysle ods. 3.13 VSeobecnych obchodnych podmienok, Zakladny
programovy balik a EBS — rozsireny balik programov;

,Programova ponuka JOJ] GROUP” sa rozumie Vysielatelmi ponukany
uceleny subor, resp. balik vSetkych televiznych programovych sluzieb JOJ
GROUP, ktorych obsah Vysielania je Prevadzkovatel povinny pocas celého
trvania tejto Zmluvy Sirif a spristupriovat svojim Koncovym uZivatelom,
pricom plati, Ze Programova ponuka JO] GROUP je platna len ako celok a jej
rozsah nie je mozné zuzit.

,Retransmisia” sa rozumie prijem a sucasny, uplny a nezmeneny prenos
povodného Vysielania televiznych programovych sluzieb JOJ GROUP
uréenych na prijem Koncovymi uzivatelmi, uskutociovany Distribu¢nym
systémom;

,SD Standard” sa rozumie digitadlny signal Vysielania v Standardnom
rozliseni 576i (720 x 576), ktory sa v Pevnom zariadeni koncovej siete a/alebo
Mobilnom zariadeni koncovej siete zariadeni vykresluje v pocte 576
horizontalnych riadkov;

»Slovenska produkcna” sa rozumie osoba uvedena v zahlavi tejto Zmluvy,
ktord v mene Vysielatelov, na vlastny ucet, na vlastni zodpovednost
a samostatne ako materskd spolo¢nost Vysielatelov prijima Poplatok
vypocitany podla pravidiel uvedenych v ¢l. V tejto Zmluvy a zastupuje
Vysielatefov ~ pri  plneni  niektorych  povinnosti vo  vztahu
k Prevadzkovatelovi v rdmci Spristupniovania obsahu Vysielania podla tejto
Zmluvy;

»OTT Platforma” sa rozumeju distribucné systémy definované v bodoch
2.1.43 a 2.1.44 tejto Zmluvy;

,Sprava” sa rozumie mesacna sprava, obsahujlica naleZitosti uvedené v
bodoch 3.14, 3.15 a 3.16 VSeobecnych obchodnych podmienok, predkladana
Prevadzkovatelom Vysielatelovi za podmienok uvedenych v bodoch 3.14,
3.15 a 3.16 VSeobecnych obchodnych podmienok, a to na tlacive, ktorého
vzor tvori Prilohu 3 tejto Zmluvy; Sprava je Slovenskou produkénou
predkladana Prevadzkovatelovi v elektronickej forme na e-mailovt adresu
distribucia@joj.sk;

, Spristupnenie obsahu Vysielania” sa rozumie Retransmisia ako prijem a
sucasny, uplny, nepreruseny a nezmeneny prenos Vysielania, ako aj zdznam
digitalnych dat obsahujtucich Vysielanie a/alebo jeho casti, generovaného
Vysielate[om na jeho technologickom zariadeni, doddvaného priamo alebo
prostrednictvom tretej osoby Prevadzkovatelovi do jeho technologického
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2.1.60

2.1.61

2.1.62

2.1.63

2.1.64

2.1.65

2.1.66

2.1.67

DOVERNE

zariadenia, ur¢eného na prijem Koncovymi uzivatelmi prostrednictvom
Pevnych zariadeni koncovej siete a/alebo Mobilnych zariadeni koncovej
siete, uskutocneny elektronickou komunikacnou siefou akymikolvek v
sucasnosti a v budiicnosti zndmymi spdsobmi (napr. terestridlne, satelitom,
kablovymi sietami, mobilnymi sietami alebo IPTV), akymikolvek
technickymi prostriedkami zahfmajicimi najmd analogové a digitalne
prenosy, kablové siete (vratane optickych kablovych sieti) a bezdrotové
siete, akoukolvek technologiou (napr. CDMA, DOCSIS, DSL, DVB, ISDN,
LAN, LTE, UMTS alebo WLAN) a v akomkolvek formate (napr. MPEG-2,
MPEG-4, HEVC alebo WebM);

,Start-Over” sa rozumie technologicka funkcia platformy, ktora na prikaz
Koncového uZivatela umozni spustenie programu od zaciatku, pricom
funkcionalita je dostupnd len v ¢ase Zivého vysielania programu;

,Strana” sa rozumie ktorykolvek z Vysielatelov, Slovenska produkéna
alebo Prevadzkovatel;

,Strany” sa rozumie ktorykolvek z Vysielatelov, Slovenskd produkcna
alebo Prevadzkovatel;

,Technickd ochrana” sa rozumie aktualny najvyssi Standard ochrany
poskytovania Retransmisie a AVMS a doplnkovej sluzby vo vSetkych
Distribuénych systémoch , ktory je platny a ucinny pocas celého trvania
Zmluvy; technoldgia na lokalizaciu obsahu, ktord umoznuje pristup k
signadlu Vysielania alebo jeho casti, resp. digitdlnym datam obsahujacim
Vysielanie alebo jeho casti len pre Koncovych uzivatelov na Vymedzenom
uzemi; a technoldgia na spravu digitadlnych prav a ochranna technologia,
ktora brani tomu, aby bol takyto signal upravovany, nahravany, stahovany,
dalej poskytovany a/alebo inak Sireny (DRM);

, Time-Shift” sa rozumie technologickd funkcia, pomocou ktorej modze
Koncovy uZivatel pozastavit Vysielanie, pretocit ho smerom vzad, az na
dvadsatstyri (24) hodin a ndsledne pokracovat vjeho sledovani alebo
pretoenim smerom vpred do momentu Zivého vysielania v salade s
programom Vysielania v tzv. time-shifted rezime; pre vylucenie pochybnosti,
jedna sa o funkcionalitu, ktord umozniuje uzivatelovi sa pohybovat v pred
a vzad v programe;

, Vseobecné obchodné podmienky” sa rozumie stibor prav a povinnosti
Stran, tvoriacich zavaznu a vynutitelna a neoddelitelnt sticast Zmluvy, ako
jej samostatna Priloha €. 1;

,Vymedzené tzemie” sa rozumie tzemie Slovenskej republiky, pricom v
pripade zmeny pravnych predpisov moze byt vymedzené tizemie vylucne
vo vztahu k poskytovaniu cez OTT Platformu rozsirent az na tizemie celej
Eurdpskej tinie;

, Vysielanie” sa rozumie vysielanie televiznych programovych sluzieb JOJ
GROUP alebo ktorejkolvek z nich, ktoré Vysielatelia $iria alebo nechavaju
§irif v uplnej a nezmenenej forme Prevadzkovatelom;
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2.2

2.1.68

2.1.69

2.1.70

2.1.71

2.1.72

2.1.73

2.1.74

DOVERNE

,Vysielatelia” sa rozumeju osoby uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, ktoré
redakéne zodpovedaju za obsah a ¢asové usporiadanie jednotlivych zloziek
Vysielania;

, Vys$Sia moc” sa rozumie akdkolvek udalost sposobena prirodnym javom
a/alebo Tudskou ¢innostou, ktorej dosledkom nie je mozné pri sucasnej
urovni technického vyvoja prechadzat, t. j. udalost, ktora je mimo kontroly
ktorejkol'vek zo Stran, a to najmé, nie vSak vylucne Strajk, vyluka, obéianske
nepokoje, vojna, vojnova operacia, invazia, vzbura, nepriatelsky alebo
vojensky akt, uzurpovanie moci, sabotdz, revoludcia, teroristicky utok,
prerusenie poskytovania verejnoprospesnych sluzieb, konanie organov
verejnej moci, zasadné legislativne zmeny, ktoré brania alebo obmedzuju
plnenie tejto Zmluvy, ako aj Zivelné pohromy a iné udalosti vyssich sil;

~WAU" sa rozumie televizna programova sluzba WAU, ktoru je Vysielatel
MACYV opravneny celoplo$ne vysielat na zaklade autorizacie udelenej mu
Radou pre medidlne sluzby pod ¢. AT/12 s platnostou od 20.12.2023;

,White Label prevadzkovatel” sa rozumie akakolvek entita, ktora vznikla
na zaklade osobitného zmluvného vztahu s Prevadzkovatelom, ktory
nesmie byt v rozpore s touto Zmluvou, oprdvnena Spristupriovat obsah
Vysielania televiznych programovych sluzieb JOJ Group Koncovym
uzivatelom. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze Predajca ktory
sprostredkava predaj televiznych sluzieb Prevadzkovatela sa nepovazuje za
White Label prevadzkovatela. Pre vyltcenie pochybnosti taktieZ plati, ze za
White Label prevadzkovatela sa povazuju vylucne tie entity, ktoré maju
udelent registraciu na prevadzkovanie sluzby Retransmisie;

,Zakon o medialnych sluzbach sa rozumie zdkon ¢. 264/2022 Z. z.
o medidlnych sluzbéach v platnom zneni;

,Zakladny programovy balik” sa rozumie Prevadzkovatelom ponukany
uceleny stbor, resp. balik televiznych programovych sluZzieb, ktory je mozno
oznacit v rdmci Programovej ponuky ako balik snajvdcSou penetraciou
Koncovych uzivatelov;

»,Zmluva” sa rozumie Zmluva o $ireni a spristuprfiovani obsahu vysielania
televiznych programovych sluzieb JOJ GROUP uzavreta medzi
VysielateImi, Slovenskou produkénou a Prevadzkovatelom, vréatane
Vseobecnych obchodnych podmienok a jej ostatnych priloh.

Pokial sa v Zmluve, jej dodatkoch a/alebo prilohach odkazy na pravne predpisy alebo
ich ustanovenia, ktoré boli medzi¢asom zmenené, opatovne prijaté alebo priamo ¢i

nepriamo nahradené inymi pravnymi predpismi alebo ich ustanoveniami, povazuji
sa tieto odkazy za odkazy na pravne predpisy alebo ich ustanovenia, ktoré boli
zmenené, opatovne prijaté alebo priamo ¢i nepriamo nahradzajice pévodné pravne
predpisy alebo ich ustanovenia, v ich platnom a ti¢innom zneni.
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III.

3.1

3.2

3.3

DOVERNE

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Stran o podmienkach Sirenia a spristuprfiovania
obsahu Vysielania televiznych programovych sluzieb JO] GROUP prostrednictvom
Retransmisie a poskytovanim AVMS a doplnkovej sluzby (ak ich Prevadzkovatel
poskytuje).

Prevadzkovatel sa touto Zmluvou zavazuje, Ze bude na vlastné naklady a na vlastnt
zodpovednost pre Vysielatelov bezodplatne:

3.21  poskytovat sluZzbu Retransmisie televiznych programovych sluZieb JOJ
GROUP v SD Standarde, t. j. spristupriovat obsah Vysielania televiznych
programovych sluzieb JO] GROUP v SD standarde Koncovym uZivatelom
na ich  Pevnych zariadeniach koncovej siete a/alebo Mobilnych
zariadeniach koncovej siete; a/alebo

3.2.2  poskytovat sluzbu Retransmisie televiznych programovych sluzieb JOJ
GROUP v HD Sstandarde, t. j. spristupriovat obsah Vysielania televiznych
programovych sluzieb JO] GROUP v HD standarde Koncovym uZivatelom
na ich Pevnych zariadeniach koncovej siete a/alebo Mobilnych zariadeniach
koncovej siete; a

3.23  poskytovat AVMS, t. j. Spristupriovat obsah Vysielania televiznych
programovych sluzieb JO] GROUP (v vynimkou programovej sluzby JOJ
Sport) alebo jeho ¢asti Koncovym uzivatelom alebo niektorym z nich na
Pevnych zariadeniach koncovej siete a/alebo Mobilnych zariadeniach
koncovej siete prostrednictvom AVMS alebo ktorejkolvek znich, a to za
predpokladu, Ze Prevadzkovatel sa rozhodne tieto sluzby poskytovat a
pisomne to oznami Slovenskej produkc¢nej prostrednictvom Spravy podla
bodu 3.14 VSeobecnych obchodnych podmienok, avsak len v pripade, Ze
Prevadzkovatel tymto Koncovym uzivatelom zaroven poskytuje sluzbu
Retransmisie podla bodov 3.2.1 a/alebo 3.2.2 tejto Zmluvy.

3.24  poskytovat doplnkovu sluzbu TV Everywhere t. j. spristupriovat obsah
Vysielania televiznych programovych sluzieb JO] GROUP alebo jeho casti
Koncovym uzivatelom alebo niektorym z nich na ich na Mobilnych
zariadeniach koncovej siete, a to za predpokladu, Ze Prevadzkovatel sa
rozhodne tato sluzbu poskytovat a pisomne to ozndmi Slovenskej
produkénej prostrednictvom Spravy podla bodu 3.14 a 3.15 VSeobecnych
obchodnych podmienok, avsak len v pripade, Ze zaroven poskytuje sluzbu
Retransmisie podla bodov 3.2.1 a/alebo 3.2.2 tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel berie na vedomie a stthlasi, ze sticastou pravneho vztahu zaloZeného
touto Zmluvou su Vseobecné obchodné podmienky, obsahujiuce subor prav
a povinnosti, ktoré st pre Prevadzkovatela zavazné rovnako, ako je prertho zavazny
obsah tejto Zmluvy, a Ze splnenie povinnosti vyplyvajacich Prevadzkovatelovi zo
Vseobecnych obchodnych podmienok je vynutiteIné rovnako, ako je vynutiteIné
splnenie povinnosti vyplyvajtcich z tejto Zmluvy. Prevadzkovatel vyhlasuje, Ze so
Vseobecnymi obchodnymi podmienkami platnymi a i¢innymi ku diiu uzavretia tejto
Zmluvy sa oboznamil eSte pred jej podpisom a nema k nim Ziadne vyhrady.
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3.4

3.5

DOVERNE

Prevadzkovatel berie na vedomie a suhlasi, Ze VSeobecné obchodné podmienky
mozu byt Slovenskou produkénou kedykolvek menené, upravované alebo dopliané
s tym, ze akékolvek takéto zmeny, upravy alebo doplnenia su vodi
Prevadzkovatelovi zavdazné a povazuju sa za dohodu Stran o zmene Zmluvy, avsak
len v pripade, ak Prevadzkovatel udeli predchadzajici pisomny stthlas so zmenou
Vseobecnych obchodnych podmienok, pricom takyto sihlas méze Prevadzkovatel aj
vo forme potvrdzujticej e-mailovej spravy dorucenej podla bodu 7.1.3 VSeobecnych
obchodnych podmienok. V pripade neudelenia takéhoto predchadzajiceho sahlasu
Prevadzkovatela so zmenou VSeobecnych obchodnych podmienok zostavaja
v platnosti povodné Vseobecné obchodné podmienky.

Vysielatelia poskytuju (odovzdavaju) signal obsahujuci Vysielanie televiznych
programovych sluzieb JO] GROUP v nekomprimovanom formate (SDI embedded) vo
svojom technologickom priestore v mieste sidla Vysielatelov. Prevadzkovatel ma
moznost preberat signdl obsahujtci Vysielanie televiznych programovych sluzieb
JOJ GROUP zo satelitu alebo z peeringového centra SITEL alebo z peeringového
centra SIX, pricom primarnym zdrojom signalu je SITEL, t. j. ak ma Prevadzkovatel
moznost preberat signal z oboch uvedenych peeringovych centier, musi tento signal
preberat z peeringového centra SITEL. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze
Prevadzkovatel ma moznost preberat signal Vysielania televiznych programovych
sluzieb JOJ] GROUP aj zo satelitu a aj pomocou prenosu cez verejny internet, tento
prenos je pritom chraneny pred neopravnenym Sirenim. V pripade, Ze
Prevadzkovatel odobera signdl zo satelitu, Vysielatelia mu na dobu trvania tejto
Zmluvy bezodplatne zapozicaju dekddovacie karty v preukazatelne primeranom
mnozstve. Dekddovacie karty su pocas celého trvania tejto Zmluvy majetkom
Vysielatelov a Prevadzkovatel je opravneny pouzit tieto karty vylucne na tucely
Sirenia a spristupniovania obsahu televiznych programovych sluzieb JOJ GROUP,
pricom Prevadzkovatel ich nesmie zapozicat a ani Ziadnou inou formou poskytnut
tretim osobdm, s vynimkou White label prevadzkovatelov. V pripade, Ze pocas
trvania tejto Zmluvy dojde kznemozneniu preberania signalu obsahujiceho
Vysielanie televiznych programovych sluzieb zo satelitu, Prevadzkovatel je povinny
odoberat tento signal z peeringového centra SITEL alebo z peeringového centra SIX.
Pre vyltucenie pochybnosti plati, Ze Vysielatelia negarantuju Prevadzkovatelovi
moznost odoberat signal obsahujtci Vysielanie televiznych programovych sluzieb
JOJ GROUP zo satelitu. V pripade znemoznenia preberania signalu obsahujiceho
Vysielanie televiznych programovych sluzieb JOJ GROUP zo satelitu sa na
Vysielatelov a/alebo Slovensku produként nevztahuje povinnost tato skutoc¢nost
oznamit Prevadzkovatelovi. V pripade ak Prevadzkovatel ma moznost odoberat
signal z peeringového centra SITEL alebo z peeringového centra SIX a napriek tomu
odobera signdl z iného centra, je povinny do 30 dni od vzniku tejto skuto¢nosti
pisomne oznamit Slovenskej produkénej tato skutocnost a zdroven z akého centra
odoberd signdl. V pripade ak Prevadzkovatel nesplni povinnost podla
prechadzajticej vety povaZuje sa to za porusenie podmienok tejto Zmluvy, za ktoré
moze Slovenska produkénd udelit sankciu podla ¢lanku IV. bodu 4.1 VSeobecnych
obchodnych podmienok.
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3.6

IV.

4.1

4.2

4.3

4.4

DOVERNE

Technické parametre vysielanych televiznych programovych sluzieb JO] GROUP pre
rozne formy ich Sirenia v Distribuc¢nych systémoch st uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto
Zmluvy. Vysielatel je opravneny tieto parametre kedykolvek jednostranne zmenit a
tato zmenu pisomne ozndmit Prevadzkovatelovi aspon tridsat (30) dni pred
planovanym diiom u¢innosti novych technickych parametrov.

Prevadzkovatel, ktory Siri a Spristupriuje obsah Vysielania televiznych
programovych sluzieb JOJ] GROUP prostrednictvom DTH systému je povinny
poskytnut Slovenskej produkcnej Kartu podmieneného pristupu Prevadzkovatela,
v pocte 2 ks aj s aktudlnymi technickymi parametrami do 30 dni od uzatvorenia tejto
Zmluvy alebo najneskor 14 dni pred zaciatkom Sirenia a spristuprfiovania obsahu
Vysielania televiznych programovych sluzieb JOJ] GROUP prostrednictvom DTH
systému, podla toho ktora z uvedenych skutocnosti nastane skor.

LICENCIA

Na tucel riadneho plnenia predmetu tejto Zmluvy zo strany Prevadzkovatela tymto
Vysielatelia udeluju Prevadzkovatelovi Licenciu na Retransmisiu, teda na Sirenie a
spristupniovanie televiznych programovych sluzieb JO] GROUP v SD Standarde a v
HD Standarde Koncovym uzivatelom, ako aj na pouzitie obsahu Vysielania
televiznych programovych sluzieb JO] GROUP na poskytovanie AVMS a doplnkovej
sluzby (ak ich Prevadzkovatel poskytuje), a to vSetko vylu¢ne za predpokladu, ze
Prevadzkovatel poskytuje sluzbu Retransmisie a AVMS a doplnkovt sluzbu v stlade
s podmienkami aspdsobom podla tejto Zmluvy, Vseobecnych obchodnych
podmienok a platnych a téinnych pravnych predpisov. Prevadzkovatel berie na
vedomie a svojim podpisom potvrdzuje, Ze sticastou tejto Zmluvy nie je Licencia na
poskytovanie AVMS vo vztahu k programovej sluzbe JOJ Sport. Pre vyltéenie
pochybnosti plati, Ze pre programovt sluzbu JOJ Sport Vysielatel neposkytuje
moznost spristupfiovania jej obsahu prostrednictvom AVMS.

Licencia sa udeluje ako odvolatelnd, nevyhradnd, odplatnd, casovo obmedzend na
dobu trvania tejto Zmluvy a len pre Vymedzené tizemie.

Prevadzkovatel nie je oprdvneny postupit Licenciu na tretie osoby, ani poskytnut
sublicenciu tretim osobam, s vynimkou White Label prevadzkovatelov.

V pripade, Ze Prevadzkovatel pocas doby trvania tejto Zmluvy uzatvori osobitny
zmluvny vztah sWhite Label prevadzkovatelom, predmetom ktorého je
Spristupniovanie obsahu Vysielania televiznych programovych sluzieb JO] GROUP
je Prevadzkovatel povinny najneskor 30 dni pred zacdiatkom Spristupriovania obsahu
Vysielania programovych sluzieb JOJ GROUP Koncovym uzivate[om
prostrednictvom White Label prevadzkovatela pisomne ozndmit tito skutocnost
Slovenskej produkcnej. Aktudlny zoznam White Label prevadzkovatelov
Prevadzkovatela, v ¢ase podpisu tejto Zmluvy tvori Prilohu 4 tejto Zmluvy, pricom
vo vztahu k White Label prevadzkovatelom uvedenym v predmetnom zozname sa
podmienka ozndmenia Slovenskej produkcnej podla predchadzajicej vety povazuje
za splnenu. V pripade, ak spolupraca s White Label prevadzkovatelom podla tohto
odseku Zmluvy dokdzatelne porusuje opravnené zaujmy Slovenskej produkcnej, je
Prevadzkovatel na zaklade ziadosti Slovenskej produkcnej povinny ukoncit bez
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4.5

4.6

DOVERNE

zbytoéného odkladu Spristupniovanie obsahu Vysielania programovych sluzieb JOJ
GROUP tomuto White Label prevadzkovatelovi. Prevadzkovatel je na mesacnej baze
povinny priloZit k Sprave v zmysle ods. 3.14 a ods. 3.15 VSeobecnych obchodnych
podmienok ako jej neoddelitelnd prilohu aktudlny zoznam White Label
prevadzkovatelov. Obsah dojednani medzi Prevadzkovatelom a White Label
prevadzkovatelom nema Ziadny vplyv na to, Ze vylu¢ne Prevadzkovatel zodpoveda
Slovenskej produké¢nej za plnenie a dodrziavanie povinnosti podla tejto Zmluvy.
Prevadzkovatel je povinny zmluvne aj fakticky zabezpecit podmienky na vykonanie
auditu Slovenskou produkénou v zmysle ods. 3.17 VSeobecnych obchodnych
podmienok ujeho White Label prevadzkovatelov. Za porusenie povinnosti
vyplyvajtcich z tohto bodu 4.2 je Prevadzkovatel povinny zaplatit pokutu podla ¢l
IV bodu 4.1 VSeobecnych obchodnych podmienok.

Prevadzkovatel berie na vedomie a stihlasi, Ze Licencia sa nevztahuje na pouzitie
autorskych diel, vykonov vykonnych umelcov, zvukovych a audiovizudlnych
zdznamov, tvoriacich obsah programov vysielanych v rdmci televiznych
programovych sluZieb JO] GROUP.

Licencia sa udeluje vyluéne za podmienky a pod hrozbou odnatia Licencie, ze
Prevadzkovatel pocas celého trvania tejto Zmluvy nesmie

(i) uzatvorit a ani neuzatvori Ziadnu zmluvu, predmetom ktorej by bolo Sirenie
a spristupriovanie Vysielania televiznych programovych sluzieb JOJ GROUP
prostrednictvom sluzby Retransmisie a/alebo AVMS a doplnkovej sluzby (ak ich
Prevadzkovatel poskytuje) a ani nesmie

(ii) akokolvek inak Sirit a spristupfiovat Vysielanie televiznych programovych
sluzieb JOJ] GROUP prostrednictvom sluzby Retransmisie a/alebo AVMS
a doplnkovej sluzby (ak ich Prevadzkovatel poskytuje) takym Koncovym
uzivatelom, ktori by mohli d'alej spristupniovat Vysielanie televiznych programovych
sluzieb JOJ GROUP vo svojich komercnych, obchodnych, prevadzkovych alebo
akychkolvek verejne pristupnych priestoroch, ato najméd, nie vSak vylucne v
hoteloch, moteloch, ubytovniach a inych ubytovacich zariadeniach, reStauraciach,
kaviarnach, baroch, krémdch, kluboch, pohostinstvach, oddychovych zariadeniach,
$portovych a rekreacnych zariadeniach, kulturnych zariadeniach, Skolach a inych
vzdelavacich zariadeniach, vstupnych halach, ¢akarnach, kanceldriach, internatoch,
vazniciach, nemocniciach ainych zdravotnickych zariadeniach, domovoch pre
mlddez, domovoch pre dochodcov a inych socidlnych zariadeniach, ako aj vo
vSetkych nerezidencnych priestoroch. V pripade, Ze ma Prevadzkovatel zdujem
uzatvorit zmluvu, predmetom ktorej by bolo Sirenie a spristupniovanie Vysielania
televiznych programovych sluzieb JOJ GROUP prostrednictvom Retransmisie
a/alebo AVMS a/alebo doplnkovej sluzby (ak ich Prevadzkovatel poskytuje)
s ktorymkolvek z vyssie uvedenych subjektov resp. ma zaujem Spristupriovat obsah
Vysielania televiznych programovych sluzieb JO] GROUP vo svojich komercnych,
obchodnych, prevadzkovych alebo akychkolvek verejne pristupnych priestoroch je
povinny v dobrej viere oslovit Slovensku produkénti s ndvrhom na uzatvorenie
osobitnej zmluvy, v ktorej budui dojednané individualne komer¢né podmienky pre
Spristupniovanie obsahu Vysielania televiznych programovych sluzieb JO] GROUP
podla tohto bodu.
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4.7

4.8

4.9

5.1

5.1.1

5.1.2

5.1.3

DOVERNE

Prevadzkovatel je povinny prijat vSetky opatrenia potrebné na to, aby pocas trvania
tejto Zmluvy nedoslo a ani nemohlo dojst k odcudzeniu a/alebo neopravnenému
prijmu Vysielania televiznych programovych sluZieb JO] GROUP a/alebo obsahu
AVMS a doplnkovej sluzby (ak ich Prevadzkovatel poskytuje), ktoré st predmetom
Licencie podla tejto Zmluvy, s vynimkou obsahu Vysielania televiznych
programovych sluzieb JO] GROUP volne Sireného prostrednictvom digitalneho
teritoridlneho televizneho vysielania (DVB-T).

Vysielatelia si vyhradzuju vSetky prdva, ktoré touto Zmluvou nie st vyslovne
udelené Prevadzkovatelovi.

Vo vztahu ku Koncovym uzivatelom, ktorym Prevadzkovatel Siri a spristupriuje
obsah Vysielania televiznych programovych sluzieb JO] GROUP prostrednictvom
Retransmisie a poskytovanim AVMS a doplnkovej sluzby, Vysielatelia bezodplatne
umoznia Prevadzkovatelovi, aby tymto Koncovym uzivatefom zarovern mohol
poskytovat Multiscreen.

POPLATOK

Poplatok za udelenie Licencie na Spristupnovanie obsahu Vysielania televiznych
programovych sluzieb JOJ GROUP:

Za udelenie Licencie podla ods. 5.1 tohto ¢lanku je Prevadzkovatel povinny platit
Slovenskej produkcnej Poplatok vypocitany podla pravidiel uvedenych v bodoch
5.1.2 az 5.1.3 tejto Zmluvy. Celkova suma Poplatku za prislusny kalendarny mesiac
sa rovna suctu jednotlivych (¢iastkovych) Poplatkov vypocitanych podla bodov 5.1.2
az 5.1.3 tejto Zmluvy;

Vo vztahu ku Koncovym wuZivatelom, ktorym Prevadzkovatel v prislusSnom
kalendarnom mesiaci alebo v jeho casti spristuprioval obsah Vysielania televiznych
programovych sluzieb JO] GROUP vylucne prostrednictvom Retransmisie, sa vyska
Poplatku vypocita ako nasobok celkového poctu tychto Koncovych uzivatelov
vypocitaného podla pravidiel uvedenych v bode 3.16 VSeobecnych obchodnych
podmienok a prislusnej jednotkovej ceny uvedenej v Prilohe ¢. 5 tejto Zmluvy;

Vo vztahu ku Koncovym uZivatelom, ktorym Prevadzkovatel v prislusnom
kalenddrnom mesiaci alebo v jeho ¢asti spristuprfioval obsah Vysielania televiznych
programovych sluzieb JOJ GROUP prostrednictvom Retransmisie, a ktorym zaroven
Prevadzkovatel pontkal, resp. umoznil c¢erpanie AVMS alebo ktorejkolvek z nich
(pricom nie je rozhodujace, ¢i Koncovi uzivatelia tieto sluzby aj ¢erpali, ani ¢i bolo
umoznenie cerpania tychto sluzieb spoplatnené alebo bezodplatné) vratane
poskytovania moznosti TV Everywhere, sa vyska Poplatku vypocita ako ndsobok
celkového poctu tychto Koncovych uzivatelov vypocitaného podla pravidiel
uvedenych vbode 3.16 VSeobecnych obchodnych podmienok a prislusnej
jednotkovej ceny uvedenej v Prilohe ¢. 5 tejto Zmluvy, pricom plati, Ze Celkova cena
za Koncového uzivatela v pripade poskytovania AVMS alebo doplnkovej sluzby sa
vypocita vzdy ako sucet ceny za Retransmisiu a ceny za AVMS alebo doplnkovej
sluzby;
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DOVERNE

5.1.4 Doplatok za preradenie programovej sluzby Jojko a/alebo JOJ Svet do Zakladného

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

programového balika:

5.1.4.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak Prevadzkovatel preradi programovu

sluzbu Jojko a/alebo JOJ Svet z Programovej ponuky zadefinovanej v ods. 3.13
Vseobecnych obchodnych podmienok do Zakladného programového balika je
povinny platit Slovenskej produkénej Doplatok za preradenie na mesacnej baze vo
vyske 0,02 Eur, ktory sa vypocita ako nasobok celkového poctu Koncovych
uzivatelov, ktorym je spristupniovany obsah Vysielania televiznej programovej
sluzby Jojko a/alebo JOJ Svet zo Zakladného programového balika vypocitaného
podla pravidiel uvedenych v bode 3.16 VSeobecnych obchodnych podmienok
a prislusnej ceny Doplatku za preradenie. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze
Prevadzkovatel je povinny platit Slovenskej produkénej Doplatok za preradenie,
za predpokladu Ze Prevadzkovatel bude Spristupriovat obsah Vysielania
programovej sluzby Jojko a/alebo JOJ Svet Koncovym uZzivatelom zo Zakladného
programového balika a programové sluzby JOJ, JOJ PLUS, WAU, JOJ 24, Jojko
aJOJ Svet zProgramovej ponuky zadefinovanej vods. 3.13 VSeobecnych
obchodnych podmienok oddelene.

Poplatok sa plati na mesacnej baze. Na zaklade Spravy riadne predloZenej Slovenskej
produkénej podla bodu 3.14 a3.15 VSeobecnych obchodnych podmienok je
Slovenska produkénd povinna vycislit celkovia sumu Poplatku za dany kalendarny
mesiac podla pravidiel uvedenych v bode 5.1 tejto Zmluvy a najneskor v patndsty
(15.) denl nasledujiiceho kalenddrneho mesiaca vystavit prislusna faktaru (danovy
doklad) a doruéit ju Prevadzkovatelovi.

Ak Prevadzkovatel nepredlozi Slovenskej produkénej riadne a véas Spravu podla
bodu 3.14 a 3.15 VSeobecnych obchodnych podmienok, Slovenskd produkéna je
opravnena vyuctovat Prevadzkovatelovi za prislusny kalendarny mesiac Poplatok
vo vyske rovnajucej sa Poplatku za najblizsie predchadzajici kalenddrny mesiac, v
ktorom bola povinnost Prevadzkovatela predlozit Spravu podla bodu 3.14 a 3.15
Vseobecnych obchodnych podmienok riadne splnena.

Ak vyjde najavo, bud na zdklade vykonaného auditu podla bodu 3.17 VSeobecnych
obchodnych podmienok alebo inak, Ze Poplatok za prislusny kalenddrny mesiac mal
byt vyssi ako suma, ktort Slovenska produkéna vyucétovala Prevadzkovatelovi podla
bodov 5.2 alebo 5.3 tejto Zmluvy, Slovenska produkéna je opravnena vyuctovat tento
kladny rozdiel (nedoplatok) Prevadzkovatelovi.

Ak vyjde najavo, bud na zdklade vykonaného auditu podla bodu 3.17 VSeobecnych
obchodnych podmienok alebo inak, Ze Poplatok za prislusny kalenddrny mesiac mal
byt nizsi ako suma, ktort Slovenska produkéna vyuctovala Prevadzkovatelovi podla
bodov 5.2 alebo 5.3 tejto Zmluvy, Slovenska produkcna zapocita tento zdporny
rozdiel (preplatok) voci budicim zavazkom Prevadzkovatela vyplyvajucich z tejto
Zmluvy a/alebo Vseobecnych obchodnych podmienok.

Akékolvek faktury (dafiové doklady) vystavené Slovenskou produkénou podla tejto
Zmluvy su splatné patnast (15) dni odo dna ich vystavenia.
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5.7

5.8

VI

6.1

6.2

6.2.1

6.2.2
6.2.3

6.2.4

6.2.5

6.2.6

DOVERNE

Ak Prevadzkovatel neuhradi Poplatok riadne a vcas, Prevadzkovatel je povinny
zaplatit Slovenskej produkcnej trok z omeskania vo vyske 0,05% denne z dlZznej
sumy za kazdy aj zacaty dent omeSkania az do jej uplného zaplatenia.

V pripade ak zo strany Vysielatelov dojde pocas trvania tejto Zmluvy k ukonceniu
Vysielania, ktorejkolvek z programovych sluzieb JO] GROUP sa Zmluvné strany
dohodli, Ze v dobrej viere pristiipia k rokovaniam, ktoré by mali potencidlne vyustit
k dohode Zmluvnych strdn na zniZenych Poplatkoch za udelenie Licencie na
Spristupriovanie obsahu Vysielania televiznych programovych sluzieb JO] GROUP.
Slovenskd produkénd sa v pripade wukoncenia Vysielania ktorejkolvek
z programovych sluzieb JOJ GROUP zaviazuje informovat o tejto skutocnosti
Prevadzkovatela minimalne s 3 — mesacnym predstihom. Pre vylucenie pochybnosti
plati, Ze tzv. ,rebranding” akejkolvek z televiznych programovych sluzieb JOJ
GROUP, t. j. zmena ndzvu, loga, vizudlov a programovej naplne sa nepovaZzuje za
ukoncenie Vysielania programovej sluzby podla tohto bodu.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Pocas celého trvania tejto Zmluvy je Prevadzkovatel povinny $irit a spristupniovat
obsah Vysielania vSetkych televiznych programovych sluzieb JO] GROUP svojim
Koncovym uzivatelom prostrednictvom vSetkych Hlavnych stanic a Distribu¢nych
systémov, ktorymi Prevadzkovatel Spristupriuje obsah Vysielania televiznych
programovych sluzieb JOJ] GROUP;

Prevadzkovatel je povinny zabezpecit, aby pocas celého trvania Zmluvy boli vSetky
televizne programové sluzby JOJ] GROUP zaradené v nasledujucich balickoch
v rdmci Programovej ponuky;

programové sluzby JOJ, JOJ PLUS, WAU, JOJ Svet, JOJ 24 a Jojko a]OJ éport
v Programovej ponuke v zmysle ustanovenia bodu 3.13 VSeobecnych obchodnych
podmienok;

programova sluzba JOJ Cinema v Zakladnom programovom baliku;

programové sluzby CS Film, CS Horror, CS History, CS Mystery v EBS — rozsirenom
baliku programov alebo v Zakladnom programovom baliku;

Vo vztahu k programovej sluzbe Jojko a JOJ Svet plati, ze Prevadzkovatel je za
dodato¢ny poplatok podla Prilohy ¢ 5 Cennik licenénych poplatkov za
Spristupniovanie programovych sluzieb JOJ GROUP oprdavneny preradit
programovu sluzbu Jojko a/alebo JOJ Svet do Zakladného programového balika;

Pre vyltéenie pochybnosti plati, ze Prevadzkovatel nie je opravneny vylucit
akukolvek z televiznych programovych sluzieb JO] GROUP z Programovej ponuky;
Prevadzkovatel sa zavazuje nezhorsit EPG/LCN pozicie programovych sluzieb

Vysielate[ov u oboch variant uvedenych v nasledujucom bode oproti stavu pred
15.12.2023:

6.2.6.1 Prevadzkovatel si zvoli variant V1 alebo V2 uvedeny v Prilohe ¢. 5 tejto Zmluvy

atym bude uplatnend ndlezitd cena podla Prilohy ¢ 5 pre kombindciu
programovych sluzieb JOJ, JOJ PLUS, WAU, Jojko, JOJ 24 a]JOJ Svet podla
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aplikovaného avopred ohldseného zaradenia programovych sluzieb
Prevadzkovatelom:

6.2.6.1.1 Variant V1: stav bez zmien v porovnani so stavom k 15.12.2023, bez uplatnenia
zlavy za EPG/LCN poziciu;

6.2.6.1.2 Variant V2: programova sluzba JOJ bude preradena na kanalovu poziciu
daného operatora minimalne hned za poziciou hlavného kanalu
najsledovanejSieho neverejnopravneho slovenského vysielatela, ostatné
programové sluzby budu zaradené v stave minimalne ako k 15.12.2023. Pre
vylticenie pochybnosti, v pripade tych Prevadzkovatelov, ktori maju viac
roznych platforiem, zktorych na niektorych buda zmeny preveditelné
a preukazateIné ana niektorych tieto zmeny nebudu budto preveditelné
a/alebo preukézatelné vo vztahu ku Koncovému uzivatelovi, bude t¢tovanie
zlavneného poplatku mozné len pre tych Koncovych
uzivatelov/predplatitelov, t. j. tie distribucné platformy, u ktorych zmena
redlne prebehne abude aj zo strany Prevadzkovatela preukdzatelna (t. j.
nepocitaju sa sem v ziadnom pripade najmad, ale nie vylucne analdégové siete
a zariadenia Koncovych uzivatelov v DVB-C sietach, ktoré nepodporuju LCN
radenie programovych sluzieb). Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze nie je
dostacujuice, Ze Prevadzkovatel v rdmci vlastnej LCN zmenu prevedie, ked sa
tato zmena neprejavi a ani nemoze redlne prejavit v samotnom poradi kanalov
samotného koncového uzivatela. Vlastné EPG poradie nastavené individudlne
priamo Koncovym uzivatelom nema vplyv na aplikovatelnost Variantu V2.

V pripade akéhokolvek porusenia tohto dojednania sa budu uplatnovat
cennikové ceny resp. sankény mechanizmus.

V pripade, Ze Prevadzkovatel splni podmienky pre Variant V2 v urditom
momente v dobe trvania a platnosti Zmluvy anésledne v priebehu trvania
a platnosti Zmluvy prevedie akukolvek zmenu, ktord uz nebude v sulade
s podmienkou pre uplatnenie zlavy, od momentu prevedenia takejto zmeny sa
mu bude uctovat opat poplatok Variantu V1 a zadroven pokial by akokolvek
touto zmenou zhors$il vychodiskovu poziciu (k 15.12.2023) programovej
sluzby/ programovych sluzieb JOJ GROUP, bude voc¢i Prevadzkovatelovi
aplikovany aj vyssie uvedeny sankény mechanizmus.

6.2.7 Prevadzkovatel sa zavdzuje a je uzrozumeny s tym, ze plati jeho povinnost k datumu
zaradenia programovej sluzby JOJ Svet vyradit programovu sluzbu Prima Zoom z
Programovej ponuky. Prevadzkovatel sa zaroven zavazuje programovu sluzbu JOJ
Svet zaradit na najlepSiu moznu EPG poziciu v rdmci zanru. V pripade, Ze
Prevadzkovatel mal programovu sluzbu Prima Zoom zaradent na lepSej EPG
pozicii, ako zanrovo obdobné programové sluzby, je povinny zaradit programovu
sluzbu JOJ Svet na tato poziciu. V pripade ak Prevadzkovatel nedodrzi podmienky
podla tohoto ustanovenia Zmluvy, ma povinnost platit za programovu sluzbu JOJ
Svet dodatocny poplatok 0,14 EUR za kazdého Koncového uzivatela.
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V savislosti so S$irenim a spristupfiovanim obsahu Vysielania televiznych
programovych sluzieb JOJ +1 a JOJ] CINEMA +1 sa Strany dohodli, Ze v pripade
zdujmu Prevadzkovatela Vysielatel MAC TV a Vysielatel Magical roof udelia
Prevadzkovatelovi licenciu na:

e Spristupfiovanie obsahu Vysielania televiznej programovej sluzby JOJ +1
v bali¢ku zadefinovanom v ods. 3.13 VSeobecnych obchodnych podmienok
spolu s televiznymi programovymi sluzbami JOJ, JOJ PLUS, WAU a Jojko
bezodplatne a

e Spristupfiovanie obsahu Vysielania televiznej programovej sluzby JOJ
CINEMA +1 v Zikladnom programovom baliku spolu s televiznou
programovou sluzbou JOJ] CINEMA alebo v EBS - rozsirenom balicku
programov spolu s televiznymi programovymi sluzbami CS film, CS Horror,
CS History a CS Mystery bezodplatne.

Poplatok za Spristupriovanie obsahu Vysielania televiznych programovych sluzieb
JOJ +1 aJOJ Cinema +1 je zahrnuty v Poplatkoch vypocitanych podla pravidiel
uvedenych v bodoch 5.1 az 5.1.6.1 a tejto Zmluvy. Pre vyltcenie pochybnosti plati,
Ze zaradenie resp. nezaradenie televiznych programovych sluzieb JOJ +1 aJOJ
Cinema +1 nema vplyv na Poplatok vypocitany podla pravidiel uvedenych v bodoch
5.1a5.1.6.1 tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel je povinny zabezpecit, aby Koncovym uzivatelom neboli k dispozicii
funkcie rychleho pretdcania a/alebo preskakovania programov vpred, resp. aby
takéto funkcie rychleho pretacania a/alebo preskakovania programov nemohli byt
aktivované po dobu 7 (sedem) dni (casovy limit) od ¢asu Spristupnenia obsahu
programovej sluzby formou AVMS (Ad-skipping) k 01.05.2024. Slovenska produkcna
bude v dobrej viere podporovat technické rieSenia zlepsujice uzivatel'sky komfort,
ktoré napr. umoznia vyuzitie funkcie rychleho pretacania v prislusnej programovej
sluzbe v rdamci obmedzeného casového limitu od tvodného spustenia programu.
Slovenskd produkéna bude uplatiiovat ustanovenie tohto ¢lanku az od datumu
implementdcie a vyluéne nediskriminaénym sposobom. Ustanovenie upravené
v tomto odseku zabezpedi, Ze divak uvidi Medidlnu komercnt komunikaciu, ktort
nevidel pocas sledovania programu v realnom case. V pripade, Ze Prevadzkovatel
nesplni svoje povinnosti vo vztahu k Ad-skippingu a ak Prevadzkovatel nenapravi
povinnosti vo vztahu k Ad-skippingu ani do piatich (5) pracovnych dni odo dna
dorucenia vyzvy Slovenskej produkénej na ndpravu porusenia povinnosti v zmysle
tohto odseku, st Vysielatelia opravneny odnat Prevadzkovatelovi Licenciu v zmysle
¢l. IV ods. 4.1 VSeobecnych obchodnych podmienok na poskytovanie AVMS.
Odnatim Licencie na poskytovanie AVMS nie je dotknuté pravo Slovenskej
produkcénej na zaplatenie zmluvnej pokuty v zmysle ¢l. IV ods. 4.1 VSeobecnych
obchodnych podmienok.

V pripade, Ze Prevadzkovatel oslovi Slovenskt produkcént ohladom moznosti
Specialnej spoluprace na nelinedrnych sluzbach s moznostou dodato¢nej monetizacie
tychto sluzieb pre Vysielatelov a Slovenskt produként, Vysielatelia a Slovenska
produkéna tymto vyhlasuji, ze st pripraveni rokovat o uprave individudlnych
podmienok pre Spristupriovanie obsahu Vysielania televiznych programovych
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sluzieb JOJ GROUP prostrednictvom AVMS definovanych v tejto Zmluve, od
datumu spustenia takejto sluzby.

Osobitné dojednania tykajtce sa Predajcov a White Label prevadzkovatel'ov

Prevadzkovatel sa zavazuje uzatvorit s White Label prevadzkovatelom osobitny
zmluvny vztah, ktory nemdze byt v rozpore s touto Zmluvou a ktory opraviiuje
Slovensku produként vykonat u White Label prevadzkovatela audit v zmysle bodu
3.17 V8eobecnych obchodnych podmienok.

Vo vztahu ku Koncovym uZivatelom, ktorym je Spristupriovany obsah Vysielania
televiznych programovych sluzieb JOJ Group prostrednictvom White Label
prevadzkovatela plati, Ze prevadzkovatelom Retransmisie je Prevadzkovatel. White
Label prevadzkovatel je povinny Spristupniovat obsah Vysielania televiznych
programovych sluzieb JOJ Group v stlade s podmienkami dojednanymi v tejto
Zmluve a v sulade so zmluvou uzavretou medzi White Label prevadzkovatelom a
Prevadzkovatelom, ktord nesmie byt v rozpore s touto Zmluvou, pricom plati, Ze
Prevadzkovatel musi byt oznadeny ako Prevadzkovatel Retransmisie asponl na
jednom zo zmluvnych dokumentov (zmluva s Koncovym uzivatelom, VSeobecné
obchodné podmienky a/alebo cennik) a na web strankach White Label
prevadzkovatela. White Label prevddzkovatel je zaroven povinny Spristupriovat
obsah Vysielania programovych sluzieb JOJ Group v sulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky platnymi pocas doby trvania tejto Zmluvy.
Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze v pripade porusenia akychkolvek povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy alebo zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky je Prevadzkovatel povinny nahradit Slovenskej produkcnej
akukolvek $kodu, ktord vznikne porusenim zakonnych alebo zmluvnych povinnosti
White Label prevadzkovatelom.

Prevadzkovatel je povinny, najneskor ku dnu podpisu tejto Zmluvy predlozit
Slovenskej produkcnej Zoznam White Label prevadzkovatelov, s uvedenim
obchodného mena, sidla a ICO White Label prevadzkovatelov a presného poctu
Koncovych uZzivatelov, ktorym je Spristupriovany obsah Vysielania televiznych
programovych sluZieb JO] GROUP prostrednictvom White Label prevadzkovatelov.
Prevadzkovatel je povinny predkladat Slovenskej produkénej v ramci Spravy, ktorej
vzor tvori Prilohu €. 4 tejto Zmluvy, presné idaje o White Label prevadzkovateloch,
v zmysle ods. 3.15 VSeobecnych obchodnych podmienok.

Prevadzkovatel vyhlasuje a je uzrozumeny s tym, Ze Predajca nie je opravneny
Spristupniovat obsah Vysielania televiznych programovych sluzieb JO] GROUP a Ze
vylucne Prevadzkovatel zodpovedd Slovenskej produkénej za plnenie a
dodrziavanie povinnosti podla tejto Zmluvy. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze v
pripade Predajcom sprostredkovaného predaja televiznych programovych sluzieb
Prevadzkovatela vstupuje do priameho zmluvného vztahu s Koncovym uzivatelom
Prevadzkovatel. Ak vyjde najavo, bud na zdklade vykonaného auditu podla bodu
3.17 VSeobecnych obchodnych podmienok alebo inak, Ze Predajca Spristupniuje obsah
Vysielania televiznych programovych sluzieb JO] GROUP su Vysielatelia a Slovenska
produkcna opravneni odstapit od Zmluvy. Nérok na zaplatenie zmluvnej pokuty v
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zmysle ods. 4.1 VSeobecnych obchodnych podmienok nie je dotknuty odsttipenim od
Zmluvy Slovenskou produkénou a VysielateImi.

TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcita v trvani dvoch (2) rokov.

DOVERNOST INFORMACII A MLCANLIVOST

Strany su povinné zachovavat mlcanlivost o Dovernych informaciach, ak z tejto
Zmluvy alebo z platnych a t¢innych pravnych predpisov nevyplyva inak. Zavazok
Stran obsiahnuty v tomto ¢ldanku Zmluvy nezanika ani po ukonceni tejto Zmluvy.

Strany sa zavazuju, ze Doverné informadcie bez predchadzajaceho pisomného stthlasu
druhej Strany nevyuZijua pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnu tretim osobam
a ani neumoznia pristup tretich oséb k Dovernym informdaciam. Za tretie osoby sa
nepokladaju clenovia orgdnov Stran, veduci ariadiaci zamestnanci Stran,
profesiondlni a odborni poradcovia Stran, ktori st ohladne im spristupnenych
informdcii viazani povinnostou mlcanlivosti na zdklade platnych a ucinnych
pravnych predpisov alebo na zaklade zmluvného zavazku mlcanlivosti aspon
v takom rozsahu, aky vyplyva z tejto Zmluvy.

Povinnost zachovavat mlc¢anlivost o Dovernych informdcidch sa nevztahuje na:

8.3.1  informdcie, ktoré uz v Case uzavretia tejto Zmluvy verejne zname, alebo
ktoré je mozné uz v Case uzavretia tejto Zmluvy ziskat z bezne dostupnych
informacnych prostriedkov;

8.3.2  informdcie, ktoré sa stant po uzavreti tejto Zmluvy verejne zndmymi, alebo
ktoré mozno po tomto dni ziskat zbeZne dostupnych informacénych
prostriedkov;

8.3.3 vymenu informdcii medzi Prevadzkovatelom, Asocidciou a ostatnymi
¢lenmi zdruZenymi v Asocidcii, avSak s vynimkou osob, ktori maju status
tzv. pridruzenych ¢lenov, ako aj osob, ktori nie s riadne registrovani ako
Prevadzkovatelia Retransmisie prostrednictvom Kéblovej platformy/ IPTV
platformy/ MMDS / MVDS platformy a/alebo DTH systému;

8.3.4  pripady, kedy na zdklade platnych a acinnych pravnych predpisov alebo na
zaklade povinnosti ulozenej postupom podla platnych téinnych pravnych
predpisov musi Strana poskytnut Doverné informacie; v takom pripade je
dotknuta Strana povinna bez zbyto¢ného odkladu informovat druhti Stranu
o vzniku jej povinnosti poskytnut Doverné informadcie s uvedenim rozsahu
tejto povinnosti;

8.3.,5  pripady poskytnutia Dovernych informacii osobdm, ktoré maja voci
niektorej zo Stran postavenie ovladajicej alebo ovladanej osoby a bankam
poskytujucim financovanie niektorej zo Stran, ak st viazani povinnostou
mlcanlivosti aspon v takom rozsahu, aky vyplyva z tejto Zmluvy;
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8.3.6  pripady poskytnutia Do6vernych informacii potencidlnym investorom
zaujimajiicim sa o nadobudnutie majetkovych prav na niektorej zo Stran, ak
su viazani povinnostou mlcanlivosti asponl v takom rozsahu, aky vyplyva
z tejto Zmluvy;

8.3.7  pouzitie potrebnych Ddvernych informdcii v sadnych, rozhodcovskych,
spravnych alebo inych konaniach vedenych za tcelom uplatiiovania prav
podla tejto Zmluvy.

OPRAVNENE OSOBY

Ukony spojené s plnenim tejto Zmluvy st okrem Statutdrnych organov opravnené
vykonavat nasledovné osoby:

911  za Slovensku produkcnu a Vysielatelov:

a) Vo veciach prevadzkovych a operativnych: Marek
Mihalik, +421 910 229 816; distribucia@joj.sk;
b) vo veciach technickych: Miroslav Burda, +421 905 743 530,
distribucia@joj.sk.
9.1.2  zaPrevadzkovatela:
a)  vo veciach prevadzkovych a operativnych: Mgr. Zuzana Orackova,
orackova@obecholumnica.sk.

b) vo veciach technickych: Mgr. Zuzana Orackova,
orackova@obecholumnica.sk.

Ukony, ktoré sa dotykajti platnosti, i¢innosti a/alebo obsahu tejto Zmluvy, a tkony
v sudnom, spravnom, rozhodcovskom alebo inom konani pred orgdnmi verejnej
moci st opravnené vykonavat vylucne Statutarne organy alebo osoby na to vyslovne
pisomne splnomocnené.

Kazda Strana je povinnd bez zbytoéného odkladu informovat druht
Stranu o obmedzeniach a/alebo zmenach opravnenia 0s6b uvedenych v bode 9.1 tejto
Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Tato Zmluva nadobtda platnost driom jej podpisania oboma Stranami a i¢innost dnia
16.12.2023.

Tato Zmluva nahrddza vsetky predchddzajiice pisomné alebo ustne dohody a
dojednania Stran tykajuce sa jej predmetu

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, ustanovenia tejto Zmluvy mozno menit
a/alebo dopliiat len vo forme pisomnych dodatkov podpisanych oboma Stranami.

Neoddelitelnou sticastou tejto Zmluvy st1 nasledovné prilohy:
Priloha 1 Vseobecné obchodné podmienky (tvoria samostatnt prilohu)

Priloha 2 Technické parametre
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Priloha 3 Sprava (vzor)
Priloha 4 Aktudlny zoznam White Label prevadzkovatelov

Priloha 5 Cennik licenénych poplatkov za Spristupniovanie programovych
sluZieb JOJ Group.

Priloha 6 Produktovy list (Ad-skipping)

Priloha 7 Aktualny prehlad EPG/LCN poradia vSetkych programovych sluzieb
ponuikanych v ramci programového rastra Prevadzkovatela

10.5 Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych
kazda Strana obdrZi po jednom (1) rovnopise.

10.6 Strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten
predstavuje ich skutocnt aslobodnt volu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje
prejavy vole obsiahnuté v tejto Zmluve povazuju Strany za urcité a zrozumitelné,
vyjadrené nie v tiesni a nie za ndpadne nevyhodnych podmienok. Strandm nie je
znama ziadna okolnost, ktord by sposobovala neplatnost ktoréhokol'vek ustanovenia
tejto Zmluvy. Strany na znak svojho sthlasu s obsahom tejto Zmluvy tato Zmluvu
vlastnorucne podpisali.

Podpisova strana nasleduje
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PODPISOVA STRANA

V Bratislave dia ......cceeevvevvvvevivineeeeinnen,

Za Vysielatela MACTV:

MACTYV s.r.o.
Mgr. Marcel Grega, konatel

V Bratislave dila ..c.coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee,
Za Vysielatel'a Doneal:

Doneal, s.r.o.
Mgr. Marcel Grega, konatel

V Bratislave dila .ccccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen,
Za Slovenska produkcénu:

Slovenska produkéna, a.s.
Mgr. Marcel Grega
predseda predstavenstva

V Bratislave dfa ......ccccceeevevveereeeecieeieeeiee,
Za Vysielatel'a CSFS:

Ceskoslovenska filmova spoleénost, s.r.o.
Mgr. Marcel Grega, konatel
Ing. Mojmir Mlcoch, konatel

V Bratislave dila .cccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
Za Slovensku produkcénu:

Slovenska produkéna, a.s.
Ing. Mojmir Mlc¢och
¢len predstavenstva

Podpisova strana pokracuje na nasledujticej strane
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Za Prevadzkovatela:

Obec Holumnica
Bc.Jana Turekova, starostka obce
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PRILOHA 1
VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

(tvoria samostatnt prilohu)
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PRILOHA 2
TECHNICKE PARAMETRE

Technické parametre satelitného prijmu:

JOJ HD

DruZica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 11 876 MHz

Norma: DVB-S2 / 8PSK, Pilot On
Polarizacia: Horizontalna
Symbolova rychlost: 29 900 kS/s
FEC: 3/4

Kdédovaci systém: Irdeto

JOJ PLUS HD

Druzica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 11 876 MHz

Norma: DVB-S2 / 8PSK, Pilot On
Polarizacia: Horizontalna
Symbolova rychlost: 29 900 kS/s
FEC: 3/4

Kodovaci systém: Irdeto

WAU HD

Druzica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 11 973 MHz

Norma: DVB-S2 / 8PSK, Pilot Off
Polarizéacia: Vertikalna
Symbolova rychlost: 29 900 kS/s
FEC: 3/4

Kdédovaci systém: Irdeto

JOJ+1 HD

Druzica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 12 070 MHz
Norma: DVB-S

Polarizéacia: Horizontalna
Symbolova rychlost: 27 500 kS/s
FEC: 3/4

Kdédovaci systém: Irdeto

Jojko

Druzica / pozicia: Astra 23,5°E

Frekvencia: 11 876 MHz

Norma: DVB-S2 / 8PSK, Pilot On
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Polarizacia: Horizontalna
Symbolova rychlost: 29 900 kS/s
FEC: 3/4

Kdédovaci systém: Irdeto

JOJ CINEMA

Druzica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 12 070 MHz
Norma: DVB-S

Polarizacia: Horizontalna
Symbolova rychlost: 27 500 kS/s
FEC: 3/4

Kodovaci systém: Irdeto

CS Film

Druzica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 11 934 MHz
Norma: DVB-52 / 8PSK Pilot On
Polarizacia: Vertikalna
Symbolova rychlost: 27 500 kS/s
FEC: 3/4

Kodovaci systém: Irdeto

CS Horror

Druzica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 11 934 MHz
Norma: DVB-S2 / 8PSK Pilot On
Polarizéacia: Vertikalna
Symbolova rychlost: 27 500 kS/s
FEC: 3/4

Kdédovaci systém: Irdeto

CS History

Druzica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 12 070 MHz
Norma: DVB-S

Polarizacia: Horizontalna
Symbolova rychlost: 27 500 kS/s
FEC: 3/4

Kodovaci systém: Irdeto

CS Mystery

Zmluva o Sireni a spristupriovani obsahu vysielania
televiznych programovych sluzieb JO] GROUP / Obec Holumnica
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Druzica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 12 070 MHz
Norma: DVB-S

Polarizacia: Horizontalna
Symbolova rychlost: 27 500 kS/s
FEC: 3/4

Koédovaci systém: Irdeto

JOJ éport

DruZica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 11 876 MHz

Norma: DVB-S2 / 8PSK, Pilot On
Polarizacia: Horizontalna
Symbolova rychlost: 29 900 kS/s
FEC: 3/4

Kdédovaci systém: Irdeto

JOJ 24

Druzica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 11 876 MHz

Norma: DVB-S2 / 8PSK, Pilot On
Polarizacia: Horizontalna
Symbolova rychlost: 29 900 kS/s
FEC: 3/4

Kodovaci systém: Irdeto

JOJ Svet

Druzica / pozicia: Astra 23,5°E
Frekvencia: 12 012 MHz

Norma: DVB-S2 / 8PSK, Pilot On
Polarizéacia: Vertikalna
Symbolova rychlost: 29 900 kS/s
FEC: 2/3ss

Kdédovaci systém: Irdeto

Technické parametre prijmu v peeringovom centre:

DOVERNE

Kanal zdrojova IP adresa | Multicastova IP adresa Port UDP | VLAN

JOJ SD 91.236.82.195 233.77.142.195 5000 3011
JOJ HD 91.236.82.196 233.77.142.196 5000 3012
PLUS SD 91.236.82.197 233.77.142.197 5000 3013
PLUS HD 91.236.82.198 233.77.142.198 5000 3014
WAU SD 91.236.82.199 233.77.142.199 5000 3015
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WAU HD 91.236.82.200 233.77.142.200 5000 3016
Jojko HD 91.236.82.204 233.77.142.204 5000 3020
JOJ Cinema HD 91.236.82.206 233.77.142.206 5000 3022
CS Film HD 91.236.82.208 233.77.142.208 5000 3024
CS Horror HD 91.236.82.208 233.77.142.208 5000 3024
CS History HD 91.236.82.210 233.77.142.210 5000 3026
CS Mystery HD 91.236.82.212 233.77.142.212 5000 3028
JOJ +1 HD 91.236.82.217 233.77.142.217 5000 3033
JOJ Cinema +1 HD 91.236.82.218 233.77.142.218 5000 3034
JOJ Sport HD 91.236.82.214 233.77.142.214 5000 3030
JOJ 24 HD 91.236.82.216 233.77.142.216 5000 3032
JOJ Svet HD 91.236.82.219 233.77.142.219 5000 3035
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SPRAVA PRE SLOVENSKU PRODUKCNU
SIRENIE A SPRISTUPNOVANIE TELEVIZNYCH PROGRAMOVYCH SLUZIEE JO] GROUP

Providzkavatel Potet pavalen jch zariadeni pre jednéha Koncového
[Clen asaciicie udivatda
Mesiac Poéet pavalen ych it bedn ych streamay pre jednéha
Rak 024 Koncového uiivatda
[Celkavi priemerny podetnapajenych Koncovich usivatelav
i i i i Analog
Druh slufby /slufich pre TV kanily JO], JOJ FLUS, WAU TV DVEL OTH MMDS MV -
Retransmisia (bez prskytovania mainasti TV Everywherd
oTT TV VEL OTH
Retransmisia + poskytovanie mainosti vyudivania AVMS { archiv, Time Shift, NPVR,
SurtOve) witane poskytovania mainasti TV Everyw here
[(Celkavi paéet koncovich udivatelov pre jednotlivé vietky druhy shigieh ] ] 4 ] ] ] ]
astrednictvam jednotlivich tochnoligii
[(Celkovi priemerny podetkancovich udivaielov - siidet vietkych druhov sludich a ]
[jedn atlivich technoligii spolu
i i Analog
Druh slufby / slufich pre TV kandl JO]24 TV WEL oTH MMDS MVDS Kabel
ia (bez paskytovania mainosti TV Everyw herd
OTT TV DVEL OTH
Retransmisia + poskytovanie mainosti vyudivania AVMS { archiv, Time Shift, NPVR,
SurtOve) witane poskytovania mainasti TV Everyw here
[Celkavy potet koncovyeh udivatelov pre jednotlivé druhy slufid prostredn idvom ] ] ] ] ] ] ]
[jedn atlivich techn ol gii
[Celkavy priemerny podetkancovich ufivatelaov - sidet vietkych druhov slubich 2 ]
[jedn atlivich technoligii spolu
. . Analog.
Druh slufby / shifieh pre TV kandl Jojko TV VELC oTH MMDS MVDS Kabel
Retransmisia (bez prskytovania mainasti TV Everywherd
oTT TV VEL OTH
Retransmisia + poskytovanie mainosti vyudivania AVMS { archiv, Time Shift, NPVR,
SurtOve) witane poskytovania mainasti TV Everyw here
[Celkavi paéet koncovich udivatelov pre jednotlivé druhy slufid prostredn idvom ] ] 4 ] ] ] ]
[jedn atlivch techn ol
[Celkavy priemerny padetkancovich ufivatelaov - siidet vietkych druhov sludich 2 ]
[jedn atlivich technoligii spolu
i i Analog
Druh slugby / slufich pre TV kandl JOJ Svet TV WEL OTH MMDS MVDS Kabel
ia (bez paskytovania mainosti TV Everyw herd
TV VEL OTH
ia = posky ie mainosti vyudivania AVMS {archiv, TimeShift, NPVE,
SurtOve) witane poskytovania mainasti TV Everyw here
[Celkavy potet koncovyeh udivatelov pre jednotlivé druhy slufid prostredn idvom ] ] ] ] ] ] ]
jedn atlivich technals,
[Celkavy priemerny podetkancovich ufivatelaov - sidet vietkych druhov slubich 2 ]
[jedn atlivich technoligii spolu
. . Analog.
Druh slufby /slufich pre TV kanil JOJ Spart orT TV DVEL OTH MMDS MV DS Kabel
[(Celkavi priemerny podetkoncovich ufivatelov - sidet za vietky technalégie spalu o
Druh slufby / shufieh pre TV kandl JOJ CINEM A BTV DVEL DTH e e 1::1
Retransmisia (bez prskytovania mainosti TV Everyw herd
oTT TV VEL OTH
Retransmisia + poskytovanie mainosti vyudivania AVMS { archiv, Time Shift, NPVR,
SurtOve) witane poskytovania mainasti TV Everyw here
[Celkavy potet koncovyeh udivatelov pre jednotlivé druhy slufid prostredn idvom
[jedn atlivich techn ol gii N N b N N N N
[Celkavy priemerny podetkancovich ufivatelaov - sidet vietkych druhov slubich 2 ]
[jedn atlivich technoligii spolu
Druh shisby /sludich pre TV kandl C§ Film TV Kiblova oTH MMDS MVDS t::?
ia (bez paskytovania mainosti TV Everyw herd
oTT TV VEL OTH
Retransmisia + poskytovanie mainosti vyudivania AVMS { archiv, Time Shift, NPVR,
SurtOve) witane poskytovania mainasti TV Everyw here
[Celkavi paéet koncovich udivatelov pre jednotlivé druhy slufid prostredn idvom ] ] 4 ] ] ] ]
[jedn atlivich techn ol gii
[Celkavy priemerny podetkancovich ufivatelaov - sidet vietkych druhov slubich 2 ]
[jedn atlivich technoligii spolu
i i i Analog
Druh shigby /sludich pre TV kandl C$ Haorrar TV Kiblova oTH MMDS MVDS Kabel
Retransmisia (bez prskytovania mainasti TV Everywherd
oTT TV VEL OTH
Retransmisia + poskytovanie mainosti vyudivania AVMS { archiv, Time Shift, NPVR,
SurtOve) witane poskytovania mainasti TV Everyw here
[Celkavy potet koncovyeh udivatelov pre jednotlivé druhy slufid prostredn idvom
[jedn atlivich techn ol gii N N b N N N N
[Celkavy priemerny podetkancovich ufivatelaov - sidet vietkych druhov slubich 2
[jedn atlivich technoligii spolu N
Druh sluiby / slufich pre TV kandl Mystery TV Kiblova oTH MMDS MVDS t::?
ia (bez paskytovania mainosti TV Everyw herd
oTT TV VEL OTH
Retransmisia + poskytovanie mainosti vyudivania AVMS { archiv, Time Shift, NPVR,
SurtOve) witane poskytovania mainasti TV Everyw here
[Celkavi podet kancovich ufivatelov pre jednoflivé druhy slufich prostredn icvom ] ] 1 ] c|| c|| c||
[jedn atlivich techn ol gii
[Celkavy priemerny podetkancovich ufivatelaov - sidet vietkych druhov slubich 2 ]
[jedn atlivich technoligii spolu
Druh shifby Jslufich pre TV kanil €5 History TV Kiblava DTH e — 1::1
Retransmisia (bez prskytovania mainasti TV Everywherd
oTT TV VEL OTH
Retransmisia + poskytovanie mainosti vyudivania AVMS { archiv, Time Shift, NPVR,
SurtOve) witane poskytovania mainasti TV Everyw here
[Celkavi paéet koncovich udivatelov pre jednotlivé druhy slufid prostredn idvom ] ] 4 ] ] ] ]
[jedn atlivich techn ol gii
[Celkavy priemerny podetkancovich ufivatelaov - sidet vietkych druhov slubich 2 ]
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SPRAVA PRE SLOVENSKU PRODUKCNU
SIRENIE A SPRISTUPNOVANIE TELEVIZNYCH PROGRAMOVYCH SLUZIEB JOJ GROUP

Mesiac [Oktsber
Rok [2024
Celkovy priemerny pocet napojenych Koncovych uzivatelov

Analog

Druh sluzby / sluzieb pre TV kanaly JOJ, JOJ PLUS, WAU IPTV DVB-C DTH MMDS MVDS Kabel
abel

Retransmisia (bez poskytovania moznosti TV Everyw here)

OTT IPTV DVB-C DTH

ia + poskytovanie moznosti vyuzivania AVMS (archiv, Time-Shift, NPVR,
Start-Over) vrétane poskytovania moznosti TV Everywhere

Celkovy potet koncovych uZivatelov pre jednotlivé vietky druhy sluzieb

Analog

Druh sluzby / sluzieb pre TV kanal JOJ24 1PTV DVB-C DTH MMDS MVDS Kabel

[Retransmisia (bez poskytovania moznosti TV Everywhere)

OTT IPTV DVB-C DTH

ia + posky ie moznosti vyuzivania AVMS (archiv, Time-Shift, NPVR,
Start-Over) vritane poskytovania monosti TV Everywhere

Celkovy pocet k ch uzivatelov pre ivé druhy sluzieb
ljednotlivych technolégii

Celkovy priemerny pocet koncovyjch uzivatelov - saéet vietkych druhov sluzicb a

i ¥ ii spolu

Analog

Druh sluzby / sluzieb pre TV kanal Jojko IPTV DVB-C DTH MMDS MVDS Kabel
abel

Retransmisia (bez poskytovania moznosti TV Everyw here)

OTT IPTV DVB-C DTH

ia + poskytovanie moznosti vyuzivania AVMS (archiv, Time-Shift, NPVR,
Start-Over) vrétane poskytovania moznosti TV Everywhere
Celkovy pocet koncovych uzivatelov pre ivé druhy sluzieb p

jednot! ch technolégii
Celkovy priemerny pocet koncovych uZivatelov - stet vietkych druhov sluzieb a d
iednotlivych technolégii spolu

Druh sluzby / sluzieb pre TV kanal JOJ Svet IPTV DVB-C DTH MMDS MVDS

Analog
Kabel

[Retransmisia (bez poskytovania moznosti TV Everywhere)

OTT IPTV DVB-C DTH

ia + posky ie moznosti vyuzivania AVMS (archiv, Time-Shift, NPVR,
Start-Over) vritane poskytovania moznosti TV Everywhere

Celkovy pocet k ch uzivatelov pre ivé druhy sluzieb
jednotlivych technolégii
Celkovy priemerny poéet koncovych uzivatelov - stiéet vietkych druhov sluzieb a

jednotlivych technolégii spolu

Analog

Druh sluzby / sluzieb pre TV kanal JOJ $port oTT IPTV DVB-C DTH MMDS MVDS e
abel

[Retransmisia

Celkovy priemerny potet koncovjch uzivatelov - stiéet za vietky technolgie spolu 0

Analog

Druh sluzby / sluZieb pre TV kanal JOJ CINEMA IPTV DVB-C DTH MMDS MVDS Kabel
al

Retransmisia (bez poskytovania moznosti TV Everyw here)

OTT IPTV DVB-C DTH

ia + poskytovanie moznosti vyuZivania AVMS (archiv, Time-Shift, NPVR,
Start-Over) vritane poskytovania moznosti TV Everywhere

Celkovy pocet

jednotlivych technolégii
Celkovy pri § pocet ch uzi ~sticet vietkjch druhov sluzieb a d
jednotlivych technolégii spolu

Druh sluzby / sluzieb pre TV kanal CS Film IPTV Kablova DTH MMDS MVDS

prej ivé druhy sluzieb

Analog
Kabel

Retransmisia (bez poskytovania moznosti TV Everyw here)

OTT 1PTV DVB-C DTH

ia + poskytovanie moznosti vyuzivania AVMS (archiv, Time-Shift, NPVR,
Start-Over) vritane poskytovania moznosti TV Everywhere
Celkovy pocet k prej ivé druhy sluzieb

ednotlivych technolégii
Celkovy pri § pocet ych uzi - stiéet vietkych druhov sluzieb a d

l v i spolu

Analog

Druh sluzby / sluZieb pre TV kanal CS Horror IPTV Kéblova DTH MMDS MVDS Kabel
al

Retransmisia (bez poskytovania moznosti TV Everyw here)

OTT IPTV DVB-C DTH

ia + poskytovanie moznosti vyuzivania AVMS (archiv, Time-Shift, NPVR,
Start-Over) vritane poskytovania moznosti TV Everywhere

Celkovy pocet ych uzivatelov pre ivé druhy sluzieb

jednotlivych technolégii
Celkovy priemerny poéet koncovjch uZivatelov - stiéet vietkych druhov sluzieb a d
jednotlivych technolégii spolu

Druh sluzby / sluzieb pre TV kanal Mystery IPTV Kablova DTH MMDS MVDS

Analog
Kabel

Retransmisia (bez poskytovania moznosti TV Everyw here)

OTT 1PTV DVB-C DTH

ia + posky ie moznosti vyuZivania AVMS (archiv, Time-Shift, NPVR,
Start-Over) vrétane poskytovania moznosti TV Everywhere

Celkovy pocet k ch uzivatelov pre ivé druhy sluzieb

ednotlivych technolégii
Celkovy pri § pocet i - stiéet vietkych druhov sluzieb a

l v i spolu

S

Analog

Druh stuzby / sluzieb pre TV kanal CS History IPTV. Kablova DTH MMDS | MVDS —
abel

Retransmisia (bez poskytovania moznosti TV Everyw here)

OTT IPTV DVB-C DTH

Retransmisia + poskytovanie moznosti vyuzivania AVMS (archiv, Time-Shift, NPVR,
Start-Over) vritane poskytovania moznosti TV Everywhere

Celkovy pocet ych uzivatelov pre ivé druhy sluzieb p
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PRILOHA 4
Aktudlny zoznam White Label prevadzkovatelov

(tvori samostatnt prilohu)

DOVERNE

OBCHODNE MENO

Adresa sidla

Datum zaciatku
Spristupriovania

Cislo Distribugnej

karty

Celkovy priemerny
pocet napojenych
Koncovych
uzivatelov White
Label partnera
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PRILOHA 5

DOVERNE

Cennik licenénych poplatkov za Spristupiiovanie programovych sluzieb JOJ Group.

1.1 Cennik licenénych poplatkov

prostrednictvom nelinedrnych a doplnkovych sluzieb 3
(nepreskakovacia reklama)

Programova ponuka

Cena ! Cena !
Retransmisia programovych sluzieb JOJ Group Programova ponuka od 16.12.2023 do od 16.12.2024 do
15.12.2024 15.12.2025
JOJ sociadlny/balik s najvy$3ou penetraciou Vi V2 vi V2
JOJ PLUS socialny/balik s najvy$3ou penetriciou
WAU socidlny/balik s najvy$3ou penetréciou
JOJKO socialny/balik s najvy$Sou penetraciou €0,65 €0,62 €0,73 €0,70
JOJ 24 socidlny/balik s najvy$3ou penetréciou
JOJ Svet socidlny/balik s najvy$Sou penetraciou
JOJ CINEMA sociadlny/zékladny programovy balik €0,20 €0,20
cs FILM 2 EBS programovy balik
2) 1
CS HORROR . EBS programon balllk €0,36 €036
CS HISTORY EBS programovy balik
CS MYSTERY ? EBS programovy balik
J0J Sport socialny/zékladny programovy balik €0,25 €0,25
Cena ¥
MozZnost spristupnenia obsahu programovych sluZieb JOJ Group 0d 16.12.2023 do
15.12.2025

(platna rovnako pre V1

aj Vv2)
JOJ socialny/balik s najvy$Sou penetraciou
JOJ PLUS socidlny/balik s najvy$3ou penetriciou
WAU socia:llny/ball:k s naivyféou penetra:ciou €0,23n €0’12‘“
JOJKO socialny/balik s najvy$3ou penetriciou
JOJ 24 socidlny/balik s najvy$3ou penetréciou
JOJ Svet socialny/balik s najvy$Sou penetraciou
.z - ., , ” zahrnuté vcene
JOJ CINEMA socialny/zékladny programovy balik retransmisie
CS FILM socialny/zékladny/ EBS programovy balik
CS HORROR socialny/zakladny/ EBS programovy balild zahrnuté vcene
CS HISTORY socidlny/zakladny/ EBS programovy balik retransmisie
CS MYSTERY socialny/zakladny/ EBS programovy balild

1) Kombindcia programovych sluzieb, zaradenie programovych sluzieb, cena (vid tabulka
vyssie) a suvisiace podmienky z tejto zmluvy plati vylucne len ako celok pre SAKT, kazdy
Prevadzkovatel/¢len SAKT mda moznost si individudlne dojednat osobitné podmienky.

2) Cena pre programové sluzby CS Film, CS Horror, CS History a CS Mystery plati pre
zaradenie tychto programovych sluzieb do EBS; podmienky pre zaradenie do inej
Programovej ponuky / inej kombindcie programovych pontk budd dojednané na zéklade
individualneho jednania s Prevadzkovatelom.
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3) Nelinedrne a doplnkové sluzby: Celkova cena za Koncového uzivatela v pripade
poskytovania tychto sluzieb sa vypocita vZdy ako stcet ceny za Retransmisiu a ceny za

nelinedrne a doplnkové sluzby, vid ceny v tabulke vyssie.

Nelinearne sluzby: v pripade poskytovania tychto sluZieb ("eligible subs"); cena za Ad-

skipping:

**) pred datumom implementacie vid Priloha ¢. 6

***) od datumu implementécie Ad-skippingu (cena za Koncového uZivatela/mesiac -

varianty podla zaslaného produktového listu)

1.2 Dodato¢ny poplatok za preradenie programovej sluzby Jojko a/ alebo JOJ Svet

Dodatocny poplatok za preradenie programovej sluzby Jojko a/ alebo JOJ Svet
z Programovej ponuky socidlny/balik s najvyssSou penetraciou do zakladného programového
balika
Dodatocny poplatok za
Programova sluzba Programova ponuka Koncového uzivatela /
mesiac
Jojko zakladny programovy balik €0,02
JOJ Svet zakladny programovy balik €0,02

1.3 Dodato¢ny poplatok podla ustanovenia 5.1.6.1 Zmluvy

V pripade ak Prevadzkovatel nedodrzi podmienky podla ustanovenia 5.1.6.1 Zmluvy,
ma povinnost platit za programovu sluzbu JOJ Svet dodatoc¢ny poplatok 0,14 EUR za

kazdého Koncového uzivatela.
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PRILOHA 6

Produktovy list (Ad-skipping)
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PRILOHA 7

Aktualny prehl'ad EPG/LCN poradia vSetkych programovych sluzieb ponukanych v ramci
programového rastra Prevadzkovatela

(povinnost doplnit Prevadzkovatelom)
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